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PROVSTEN, Mac. ULRIK SCHNELL I
SONDERUP-NORDRUP

Det har sikkert vakt Rere og Opsigt 1 Senderup-
Nordrup Sogne hin Dag, da Herredets Provst over
Hals og Hoved blev fort til Antvorskov Slot og naste
Dag til Kastellet 1 Kabenhavn iflg. kgl. Ordre. Paa hele
Egnen har man talt derom og varet spendt paa, hvad
Ende det vilde tage. En Prest, en Provst, en Magister!
Nok havde man haft en meget bevaget Dag for 1
Senderup, nemlig Sendag d. 5. May 1685, da Ride-
foged Jens Willumsen fra Antvorskov efter Amtman-
dens Ordre — efter megen Besvaer — fandt og afhen-
tede en af Historiens Hovedpersoner, Anna Christo-
phersdatter, der tjente som Kokkepige 1 Prestegaar-
den. I adskillige Aar havde Snakken gaaet — som efter-
folgende viser — at der skete mange syndige Ting,
hvor Provst Schnell var og havde veret. Naar der ikke
var skredet ind for, skyldtes det sagtens, at Provsten
var Svoger til Biskop Hans Bagger i Kebenhavn (denne
var forevngt atter Svoger til Griffenfeld, men holdt
Stillingen, da denne blev styrtet). Nu maatte Bispen
efter Chr. 5’s Ordre nedsatte en Kommission, der
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skulde demme 1 Sagen, den bestod af 4 Provster. Den
offentlige Anklager (Generalfiskalen, nu Rigsadvoka-
ten) siger bl. a.: Hvorledes Mag. Ulrik Schnells Liv
og Levned har veret, forend han efter kgl. Majestets
Befaling for hans skammelige og forargelige Horen
er paagreben, kan de gode Mand af hosfelgende 3
Hojesteretsdommes Slutninger se og fornemme, thi
alligevel han tvende Gange er pardonneret paa sin re,
som han var demt fra af Landsdommerne i Jylland og
Sjelland for hans Areskalderi og ussmmelige Forhold,
saa har han dog 3die Gang med Skelden vedblivet
sin Vanart, hvorover han baade er demt 1 Pengestup
og faaet Advarsel, at alle hans Sager vilde blive taget
op, hvis der kom mere. Intet havde frugtet. Anna Chri-
stophersdatter, der havde varet 2gtegift og 1 alle Maa-
der uberygtet, forend hun kom 1 hans Tjeneste, havde
offentlig paa Antvorskov Ting udlagt ham som Barne-
fader til 3 af hendes Born, som hun med ham 1 Hor
havde avlet. Det var bevist, at de 3 var fedt paa de
Steder, hvor Ulr. Schnell og hans fornge Hustrus
Sester Elisabeth havde henstillet Anna Chnristophers-
datter at aflegge sit Foster. Hver Gang efter endt Bar-
sel var hun vendt tilbage. Hans onde Forhold mod
sine Foraldre var ogsaa velkendt. Han er haardnakket.
Enhver Ting, som han beskyldes for, skal overbevises
ham.

Hans Ibsen af Senderup kerte efter Provstens Be-
gering Anna Christophersdatter her til Byen, da hun
fedte sit forste Barn. Anden Gang aag Hans Ottesen
i Senderup hende med Schnells egne Heste og Vogn
til Borup 1 Varlese Sogn, da havde Provsten skrevet
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til Anna og affordret Barnet fra Kirsten, hos hvem
hun var, at Barnet hed Peder, skont det dog var debt
Rasmus. Ved det 3die Barn blev hun kert bort af Tek-
kemand Erik Pedersen til Kallundborg. 8 i 10 Dage
derefter fodte hun hos Thomas Christensen 1 Svebolle,
hvor Barnet endnu findes. Hun havde af Schnell faaet
et falsk Pas, skrevet af ham selv, og af en Skoleperson
1 Slagelse ved Navn Enevold Brun renskrevet, hvorefter
Preasten 1 Viskinde har anset og kristnet det for et zgte
Barn. Han maatte ogsaa have en daarlig Samvittighed,
da han lod Anna Christophersdatter skjule sig i en
sort Kiste 1 Storstuen ud til Kirkegaarden, da Ride-
fogden eftersogte hende 1 hans Hus, hvorover han
baade er bleven en Meneder og Areskender, thi 3
Gange benagtede han ved sin Ed, at Horen ikke var
1 hans Hus, skent hun laa i Kisten. Bendix Degn 1 Nor-
drup vidner, at Schnells Karl kom ridende efter ham
paa Vejen og berettede, at Horen var fundet. Da havde
Mag. Ulrik straks svaret: Fandt de hende 1 den sorte
Kiste?

Paa Antvorskov Slot, hvor Anna var arresteret, og
han efter Ansogning ikke maatte faa hende 1 Tale,
raabte han offentlig 1 Slotsgaarden: Anna, hold du kun
fast, jeg skal tage dig herud med snedige Fingre.

Han havde skaldt kgl. Majestets Ridefoged for en
uerlig Skalm, da han hoflig var kommet og intet andet
forrettet, end hvad hans Embede vedkom.

Generalfiskalen vilde nu henstille, at Provsten dem-
tes fra Embede, Kjole og Kald, mistede alle Grader
fra Akademiet (Universitetet) og degraderet til en ge-
men Person.
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Forhorene over Anna Christophersdatter paa Ant-
vorskov oplyser langt mere end Anklageskriftet.

Hans Ibsen kerte til Kebenhavn med Anna og Elisa-
beth (Walck), Sester til Schnells forste Kone, alminde-
lig kaldet Sester Elisabeth, ligesom Provsten benzvner
hende som sin »Sester¢«. De havde et stort Skrin med.
Anna var frugtsommelig og lavede til Barsel. Som han
uforvarende veltede om Natten paa Hvalse Gade, kom
han at hjzlpe Anna fra Vognen. Da fornam han og
fandt paa hendes Sideliv, at Barnet rorte sig 1 hendes
Liv. De korte saa videre til Kobenhavn, hvor begge
Kvinderne stod af 1 Vestergade. En Mand, som Hans
ikke kendte, tog Skrinet af Vognen, hvorpaa han kerte
hen til Seren Mollers 1 Store Hjortedamsstrede. Hvor
de 2 Kvinder sogte Logement, vidste han ikke. Dagen
efter ved Middagstid kom der Bud fra Elisabeth, om
han vilde komme til hende til Peder Ribers Skradder
1 Broleggergaden. Det gjorde han, tog Elisabeth paa
Vognen, og de kerte til Senderup Prastegaard, mens
Anna blev tilbage, men hvor eller hos hvem vidste han
ikke. Han saa hende forst nogle Uger efter.

Anna berettede, at hun logerede hos Anna Jens-
datter 1 Aabenraa eller Brendstrade, her fodte hun en
Dreng, der blev debt i1 Holmens Kirke, og kaldt Peder.
Ulr. Schnell 1 Senderupnerre blev udlagt som Barne-
fader. En Soldaterkone havde baaret Barnet.

Da Anna anden Gang skulde afsted, var Elisabeth
kommet til Hans Ottesen 1 Senderup og havde spurgt,
om han vilde kere hende til Kebenhavn med Schnells
Heste og Vogn. Provsten havde sagt, at Anna skulde
rejse til Helsingor efter noget Arvegods paa hendes
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Borns Vegne. Han fik dem til Vogns og kerte straks
til Borupgaard 1 Verlese Sogn (tilherende Doct. Jens
Bircherod), hvor Kirsten Kjelds (sl. Peder Schows)
boede. Hun havde tidligere varet Prastekone i Sende-
rup. Her kom Anna ind. Han kerte saa med Elisabeth
til Kebenhavn og derfra til Senderup. Forst senere
saa han Anna — det var 8 Dage efter, da hun sad bag
Kakkelovnen 1 Prastegaarden. Barnet blev debt 1
Kirkeverlese Kirke og baaret af Prasteenken Kirsten.
Det kom til at hedde Rasmus. Ogsaa det var Schnell
Fader til.

Den forste Gang, hun kom 1 Lejermaal med Schnell,
skete om Aftenen, da han kom sildig fra Slagelse og
alle Folkene var 1 Senge, og det skete udi hans eget
Kokken paa en Bank. Naste Gang var i Studere-
Kamret. Til hver af sine Rejser havde hun faaet 3
Slettedaler af Elisabeth Walck. Det forste Barn —
Peder — levede kun 7—8 Uger og blev begravet i de
fattiges Kirkegaard uden for Nerreport, det havde
Konen, Anna Jensdatter, som Barnet var hos, selv
mundtlig berettet hende en Sendag, som hun kom til
Mag. Schnell under Pradikenen, da hun var ene
hjemme og blev der og til Bords med Prasten. Det
andet Barn, fodt paa Borupgaard, blev 1 Verlase, det
havde Kirsten Kjelds ordnet — det levede nok ogsaa
kun 6 a 7 Uger.

Tredje Gang skete Gerningen 1 Storstuen, hvor der
stod en Seng. Hun blev frugtsommelig, og da Tiden
kom, sagde hun til Elisabeth: Hvor skal jeg nu hen,
dette er den 3die Gang, det er nu snart Tiden, jeg skal
gore Barsel. Elisabeth svarede: Da faar I rejse hen en



Steds 1 Landet og lade, som I rejser til Jydland for
mig efter noget Gods hos min Moder, og naar I kom-
mer ud, kan I rejse hen 1 en Landsby og gere Barsel.
Terskeren Erk Pedersen fra Senderup kerte hende
saa efter Elisabeths Befaling til Kallundborg. Herfra
tog hun ud til Thomas Christensen 1 Svebelle, hvor
hun var 1 8 Dage og fodte det 3die Drengebarn — blev
kristnet Rasmus — der er det endnu for at opfostres.
Hun gav 2 Slettedaler paa Haanden og skulde ellers
give 28 Skill. ugentlig. En Morgen tidlig for Dag gik
hun til naste (nermeste) By, hvor hun lejede en Vogn
til Slagelse for 3 Mark. Her kunde hun ikke faa nogen
Vogn til Senderup, hvorfor hun skikkede Bud til Mag.
Cangaans Enke og saa ik hendes Vogn og Heste til
Sonderup. Her fortalte hun da Tjenestefolkene ved
sin Hjemkomst, at hun kom fra Jydland til Kebenhavn
og derfra til Slagelse, og samme Tid fliede (gav) Sester
Elisabeth hende en Pung med Penge, som hun skulde
sige, hun havde fort fra Jydland til Elisabeth fra hen-
des Moder. Derpaa fliede Anna Pengene til Elisabeth
og sagde: Der er noget fra Eders Moder tillige med 3
Selvskeer. Dette havde Arnholt Skradder varet Vidne
til. Ydermere oplyste Anna 1 Retten, at hun bragte
intet Pas med sig, da hun rejste bort for at fede sine
2 forste Bern, men da hun skulde til det 3die Gang,
da leverede Moster Elisabeth hende et Skrin og sagde:
Derudi er baade Pas og andet, hvad I skal have med
Eder paa Rejsen, og det var det selvsamme Pas, som
her er fremlagt 1 Retten sammen med Skrinet. Passet
var vist Sogneprasten 1 Viskinde, da Barnet skulde
dobes. Passet lod saaledes: Den gunstige Leeser vere
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hermed venlig hilset og derhos forstendigis (5: oplyses
om), at nervarende fattige Enke Anna Christensdatter,
som denne min Rejsepas har veret begzrendis, agter
at forrejse til Jydland anlangende en Arv, som der skal
vare tilfalden hende eller hendes Barn paa hendes sal.
Mands, Rasmus Pedersens Vegne, som boede her 1 Me-
nigheden og dede Sendag d. 15. e. Trin., og har efter-
ladt sig en Son ved Navn Peder, foruden det Foster
med hvilket hun nu gaar frugtsommelig. For den Skyld
indfalder min venlig Begering forst til de gode Mand
Rettens Betjente, at de befordrer hende til den arvede
Rettighed, som hende eller hendes Barn lovligen kan
tilfalde, betenkende Guds alvorlige Befaling til at
skaffe Enker og faderlose Ret. Dernast til alle og en-
hver, som enten ved Feargestederne eller andensteds
udi de dannemarkiske Provinser haver at sige, at de
e) alene lader bem. fattige Enke fri og ubehindret pas-
sere og repassere, men endog udi alle andre mulige
Maader til det bedste befordrer forventende den aller-
hejestes runde og rige Belonning, under hvis kraftige
Beskarmelse den gunstige Laser med alt kart troligen
af Hjertet befales.

Landscrone d. 26. Januar Ao 1685.
1. P. Carup.

Om dette Pas havde Skoledisciplen Enevold Brun
fra Slagelse Latinskole erkleret: Kender jeg under-
skrevne, Enevold Brun, at jeg efter Mag. Ulr. Schnells
Begaring har skrevet og underskrevet dette Rejsepas,
hvortil han mig en Concept forelagde og synes mig
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samme Concept at vare skrevet med hans egen Haand,
men Navnet, som hos under staar, bad han mig saa-
ledes drage 1 dette Drag. Hvilket jeg og for min Rektor
1 Dag d. 15. April vedgik Ao 85 — og derefter tog Mag.
Ulr. Schnell baade Originalen og Concepten, som jeg
skrev efter, til sig og blev 1 min Nervarelse ingen Sig-
net paatrykt.
Testerer jeg med egen Haand E.Brun.

Provsten blev nu indstavnet til at mede paa Antvor-
skov Birketing for at give Forklaring om dette Pas.
Han medte ikke selv, men sendte en snu Prokurator,
Claus Buch, der fremlagde hans sknftlige Indleg: Som
jeg underskrevne af Hans kgl. Majestzts Ridefoged
Jens Willumsen paa Antvorskov Slot er kaldet til Ant-
vorskov Birketing d. 5. Maj, endel til min forrige Tje-
neste-Kvindes Anna Christopherdatters egen Beken-
delse, endel til andres Vidnesbyrd at paahere og til
at svare, anlangende Anna Chnstophersdatters For-
hold udi min Tjeneste, da som mig er kommet for
Ore, at bemeldte Anna udi hendes Fangsel og Tvang,
i hvilken hun en Tid lang haver varet, skal have
gjort en Bekendelse, som maaske skal vare forfat-
tet af hende, (som dog hverken kan lzse eller skrive)
i1 Dag her for Retten bliver forelest med Spergs-
maal, om hun dem nu her for Retten vil vedstaa.
Og eftersom slig Bekendelse (som hun maaske alle-
rede haver gjort enten maaske formedelst sede Lof-
ter om Frihed for Straf at nyde eller maaske af Tru-
sel med storre og forferdeligere Fangsel eller og
maaske af den Forstyrrelse 1 Hovedet, som saa ilde
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skal vaere medhandlet udi hendes haarde Fengsel
og Tvang, at hun, som det sig lader anse, enten lidet
eller intet kunde sanse eller og maaske formedelst alle
3 omskrevne med hinanden tilsammenfojede Aar-
sager) efter Loven bor at anses som ingen Bekendelse,
formener jeg paa Rettens Vegne bem. Anna Chrni-
stophersdatter bliver tilholden sin Sandhed om hen-
des Barns Fodsel med videre her for Retten 1 Stykke-
vis selv at udsige, eftersom hvad hun for Retten nu
bekender, det ber hun siden at vedstaa og 1 hver
Punkt og Prikke nojagteligen efter Loven at bevise,
og dersom da noget (dog imod Forhaabning) udi saa-
dan hendes Bekendelse foregives om mig enten paa
mit Kald eller Embede eller og anden Maade kan vare
til praejuditz, skal derpaa felge tilberlig Svar og Er-
klering, naar jeg til Doms bliver segt for min tilberlig
Ret, nemlig forst den gejstlige ferend for den verdslige
efter Lovens | R. 2. Cap. 15. Art. Over alt haver nar-
veerende min Fuldmagtig udi min Svaghed e) aleneste
bem. Anna Christophersdatters Bekendelse og de an-
dres Vidnesbyrd at paahere, men endog Spergsmaal at
gore enten til enhver 1 Serdeleshed eller dem alle i
Almindelighed, saa vidt forneden kan eragtes til Sagens
Oplysning.
Senderup Prastegaard d. 5. Maj 1685.
Uldrich Schnell.

Saa tog Prokuratoren fat med mange snedige Spergs-
maal til Anna. Om hun ikke selv sagde til Ulr. Schnell,
at hun rejste til Jylland, og om hun ikke ved Hjemkom-

sten fortalte, at hun havde veret i Jylland. Jo, svarede
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Anna, men Sester Elisabeth gav hende Pungen, for at
hun skulde sige, at hun havde haft den med fra Jyl-
land. Om hun ikke tidligere havde udlagt en Rytter,
Jacob Fux, som Barnefader. Det mindedes hun ikke,
men det ved hun, at hun hverken med Jacob Fux eller
nogen anden Rytter har haft legemlig Omgangelse.
Hvorfor hun saaledes havde handlet med sit Hoved og
beskadiget det, om hun ikke havde gjort det for den
morke og forskraekkelige Steds Skyld, paa hvilket hun
var hensat? Om hun havde gjort nogen Bekendelse
om Ulr. Schnell, imedens hun sad 1 Ridefogdens Kam-
mer, eller hun havde gjort den, efter at hun var hensat
paa feromrerte forskrekkelige Sted. Anna sagde her-
til, at hun havde slaget sig 1 Hovedet af Frygt for Fan-
den for det forargelige Levned hun havde ligget i med
Ulrik Schnell, og det derfor skulde gaa hende ilde, og
skete denne Skade 1 Gaar 8 Dage i den Arrest, hun
da sad, men tilforn da havde hun vel sagt til en Kvinde,
"som sad hos hende 1 Arresten, at Provsten var Fader til
3 Bern, som hun havde faaet 1 Londom. Om hun ikke
efter slig Bekendelse fra ommeldte merke og forskrak-
kelige Sted og Hul, hvor hun var hensat, blev befriet
og entlediget og paa et andet og bekvemmeligere Sted
var henstillet, hvor hun siden indtil nu er forbleven?
Anna forklarede hertil, at hun hverken var eller har
kunnet vaere deri siden, fordi at Bartskereren skulde
forbinde hendes Hoved, som hun selv havde slaget.
Hun havde ikke bekendt enten af Trusel for Fangsel
eller af Frygt derfor, e) heller af nogen Tilskyndelse
eller Forlokkelse, men hendes Bekendelse er saaledes,
at hun vedstaar den for Guds Ansigt.
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Om Mag. Schnell ikke tilraadede hende at blive til
Stede, da Ridefogden kom for at inkvirere om hende,
da hun sagde, at hun vilde gaa bort? Jo, det var sandt,
han bad hende blive til Stede, det var ogsaa uden hans
Vidende, at hun kom 1 Kisten, men det skete med
Moster Elisabeths Raad og Hjelp.

Om hun kunde laese og skrive? Anna svarede, at
hun kunde lese Prent, men intet skrive. Hvorledes
hun da kan vide, at det er det samme Pas, der er
fremlagt her, som hun havde med paa sin sidste
Rejse?

— — Saa medte Bendix Degn fra Nordrup frem
og meddelte: Onsdag d. 8. April kerte han for Provsten
til Nordrup Kirke, og som de var ved Hallelev Skov,
kom Schnells Tjenestekarl Povl ridende til paa Pre-
stens liden graa Hest. Da spurgte Schnell: Hvi kom-
mer du saa hastig? Svaret led: Far, de har faaet Anna.
Provsten: Fandt de hende 1 den sorte Kiste? Ja, sva-
rede Karlen. Bendix Degn spurgte da Provsten: Hvad
er det for en Kiste? Svaret lod: Det er den sorte Kiste
1 den store Stue. Skertorsdag efter, da Prediken var
ner, kom Bendix ind 1 Prestens Stue med Noglerne
til Senderup Kirke. Da sagde Schnell: Nu har de faaet
fat paa den, som har givet den falske Attest (Passet)
— hvorpaa han lod ham lese den latinske Skolemesters
(Rektors) Skrivelse af Slagelse. Bendix sagde derpaa:
Nu er Kortet slaget, Gud forlade Eder det, da skulde
Anna ikke have faaet den Tur, som hun nu har. Prov-
sten bemarkede da: Gud bedre mig, saa sandt jeg ved
altfor meget deraf — og han bad, at Bendix ikke maatte
sige noget.

Fra svundne Dage. II. — 2 I7



Derpaa kom Arnholt Hellesen, Skradder 1 Nordrup,
frem. Han havde oppe i Prastegaarden hert Provsten
sporge sine Folk, hvad Vinden var, om Anna havde
god Vind fra Jylland. Hvad Folkene havde svaret her-
paa, erindrede Skrazdderen ikke, men Schnell havde
selv bemarket, at det var ej god Vind for hende at
komme fra Jydland. En Sendagaften, 14 Dage for
Paaske, kom Anna hyem og gledede sig. Provsten sagde,
at det var en lykkelig Rejse, efterdi hun kom saa snart
1gen, og som Anna var indkommen i Stuen, blev der
et Skrin indbaaren fra Vognen. Anna sagde da: Det
er et skant Skrin at forvare noget To) i. Derpaa blev
Skrinet oplukt, og Schnell og Elisabeth gik til det, hvor-
paa Moster Elisabeth kom fra Skrinet med nogle Selv-
skeer 1 Haanden og viste ham ogsaa en Pung med hele
Selvpenge udi, hvoraf hun tog to Dukater og fliede
ham 1 sin Haand og spurgte, om han kendte dem. Her-
til svarede han Nej, men hun sagde: Det er Chn-
stiani 4ti Dukater, som jeg har arvet. Derefter kom
Provsten med nogle Dukater og Rosenobler (eng.
Guldment) udbredt paa sin Haand, viste ham dem og
sagde: Se, hvilke Penge Anna har fort med sig fra Jyd-
land til Sester Elisabeth. Denne spurgte nu Anna, hvad
hendes (Elisabeths) Moder sagde for godt i Jydland.
Anna svarede: Hun vil have baade mig og Eder der-
over til Pinsedag. Derpaa spurgte Schnell Anna, om
hun kom over Kebenhavn eller Kallundborg. Over
Kebenhavn, led Svaret. Elisabeth gik derpaa hen til
Vinduet og sagde: Jeg faar se, om I e) har brudt Seglet
for Pungen paa Vejen.

— — Alt dette sad Amtmand Hugo Liitzow paa
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Antvorskov og herte paa af den Grund, at Anna havde
klaget over at vare slaget det, som hun selv havde
slaget.

* *
*

Det andet Barn var jo fedt hos Kirsten Kjelds,
Schnells Formands Enke 1 Senderup, paa Borupgaard.
Hun flyttede senere til Hillered, hvor hun flere Gange
var 1 Forher hos Provsten angaaende sin Medviden.
Hun synes at ville dolge Sandheden til at begynde med
og giver undvigende og vaklende Forklaringer, vel
fordi hun er i Forstaaelse med Ulr. Schnell.

Kirsten Kjelds fortzller: Her kom et Kvindfolk til
mig, som sagde sig at hedde Anna Christophersdatter,
som foregav, hun vilde over til Lolland og begerede,
at jeg vilde forhjzlpe hende til at faa en Vogn til Vor-
dingborg, samme Kvindfolk var frugtsommelig, derfor
gjorde sin Barsel samme Dag mod Aften, som hun
kom, og da jeg spurgte hende ad, hvor hun var kom-
met fra, sagde hun sig at vere fedt i Jylland, hvor hun
var trolovet med en Karl ved Navn Laurids Pedersen,
som var Fader til samme Barn. Da Barnet-blev debt,
da bad hun mig nogle Dage derefter, at jeg vilde lade
forsyne Barnet, indtil hun kom fra Lolland igen, svor
ved hgjeste Ed at ville komme tilbage, og gav hun mig
2 Slettedaler til Barnets Ophold i hendes Fraverelse.
Jeg 1 min store Enfoldighed troede hende paa hendes
mange Eder og Forbandelser, besynderlig efterdi jeg
troede, at hun var trolovet, som hun berettede, med det
samme rejste hun bort, og siden saa jeg hende aldrig
mere. Fra den Tid af havde jeg maattet forsyne Bar-
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net, Gud bedre mig desverre, eftersom jeg ikke kunde
bortkaste det eller paa anden Maade komme af med
det og ved ikke rettere, om det endnu er i levende Live
i1 Kabenhavn, og aldrig haver svaret nogen Skilling eller
Skillings Veardi til samme Barnets Underholdning.

Fridenichsborrig 9. Maj, Ao 1685. Kirsten,

sl. Hr. Peder Schous.

Prasteenken, der 1684 boede paa Borupgaard, er
altsaa nu flyttet til Hillered.

Prasten 1 Kirkevarlose, Jens Pedersen Bircherod,
bekrzftede efter Schnells Anmodning, at han d. 9.
Marts havde debt et forvandret Kvindfolk, Anna Chri-
stophersdatters Barn ved Navnet Rasmus. Til Barne-
fader var udlagt en Karl Erik Pedersen der fra Sognet,
som hun sagde, at hun var trolovet med.

Kirsten Kjelds fik nogle Dage senere Lejlighed til at
fortzlle mere, som hun forleden Mandag ikke alt kunde
sig erindre.

— Slotspredikanten Mag. Torm var til Stede og
Konrektoren, Magister Marcus Billefeld. I sidst af-
vigte Februar kom en gammel Kone til hende udi hen-
des Hus 1 Hillered ved Navn Anna (Jensdatter), hun
boede 1 Landemarket eller Pustervig 1 Kabenhavn og
havde et Brev til hende fra Mag. Ulr. Schnell udi
Synderop udi Mening, at hun vilde lade den Kvinde
bekomme det Barn, som Anna Christophersdatter
havde fodt hos hende paa Borup, hun turde ikke tvivle
paa Betalingen, hvad det havde kostet, Moderen skulde
nok betale det. Qg det var det Kvindfolk (Anna Chri-
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stophersdatter), som hun saa udi Mag. Schnells Stue,
efter at hun havde gjort Barsel hos hende. Hun vilde
have talt til samme Kvindfolk om hendes Barn, da blev
hun forkommet og borte for hende, saa hun intet maatte
komme Kvindfolket i1 Tale, hvorudover hun lettelig
kan tenke, at det var den Anna Chnstophersdatter, som
for Letfardighed med Mag. Schnell nu var arresteret.
Og begerede Magister Ulrich 1 samme Brev, at hun
vilde for Aarsags Skyld sige til Kvinden, som afhentede
Barnet, at Barnet hed Peder, ihvorvel det er debt Ras-
mus, udi hvilken Begering hun og fejede Provsten og
sagde til Kvinden, at Barnet hed Peder, hvorpaa hun
saa lod samme Kvinde blive Barnet og Brevet folgagtig.
Men for hvad Aarsags Skyld, at Barnet skulde hedde
Peder, efter at det var debt Rasmus, er Gud bewist
og ikke hende. Ogsaa erindrer hun sig, at Mag. Ulr.
Schnells forrige Kones Sester, Elisabeth, kom ind paa
Borup den Dag, at det Kvindfolk kom til hende og
gjorde Barsel, men ikke talte et Ord om, at hun var
fulgtes med Anna Christophersdatter.

Samme Sommer var hun rejst ned til Ulr. Schnell
for at besoge ham, eftersom hun har boet 1 samme
Preastegaard tilforn, og der saa hun samme Kvindfolk,
som havde barslet hos hende, gaa gennem Stuen lige-
som et andet Tjenestefolk, men da hun begerede at
ville tale med hende, da gjorde de sig fremmede der
udi Huset og lod, som de ikke kendte hende, og hun
fik hende ikke udi Tale. Ydermere fortalte Kirsten,
at hun saa ofte horte Tale om, at Mag. Ulrik Schnell
skulde have levet i1 Letfardighed med Elisabeth, som
var hans forrige Kones Soster, men hun kunde ikke
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navne nogen vis Person til Sagnsmand, thi alle Munde
der var fulde deraf udi Egnen, hvor Schnell boede.
Han var hos hende Sendag 10. Maj 1 Kirkevarlese
Prastegaard og beg@rede en Attest af hende, hvem
samme Kvinde havde udlagt til Barnefader. De faa
Dage, Anna Christophersdatter var hos hende paa
Borup, gik hun altid med et fordekt Ansigt og laa altid
med Bedekkelse, saa hun ikke vilde lade sig kende.

* *
*

Det var vistnok folgende Brev fra Enoch Rold 1
Senderup, der fik Amtmanden til at tage Affere:

Saasom en af Provstens, Mag. Ulrich Schnells Tje-
nestepiger, navnlig Anna Christophersdatter, som har
tjent ham nogle Aars Tid for Kokkepige, nast forleden
d. 12. Marts rejste fra Mag. Schnell med hans Heste
og Vogn til Kallundborg 1 den Henseende, at hun skulde
rejst til Jydland, forbemeldte A. C. var samme Tid
frugtsommelig, lavede til Barsel, var kendelig tyk, som
med Vidner og skal bevises, og da hun kom til Kallund-
borg, lejede hun en Vogn til Frederiksborg, hvor hun
haver veret til d. 5. April sidst afvigte, da kom hun
igen til Mag. Ulr. Schnell alt under det Skin, som hun
kom fra Jydland; da hun rejste bort, var hun, som
meldt er, med Barn, og nu hun kommer igen, er hun
det entlediget, og som mig er berettet af Folk, at hun
skulde ville beskylde mig for Barnefader til hendes
Barn, det jeg dog ikke er, da beder jeg gunstige Hr.
Amtmand vilde vare af den Fromhed at lade samme A.
C. arrestere og eksaminere, paa det den rette Barne-
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fader og Sagen kunde komme for Dagen. Jeg lever i
den ydmyge Tillid, Eders Velbaarenhed lader efter-
forske Sagens rette Beskaffenhed, paa det min Uskyl-
dighed 1 dette Fald (Tilfazlde) kan forfares; jeg wvil
skaffe Bevislighed paa, at hun var frugtsommelig og
lavede til Barsel, da hun forbemeldte Dato rejste bort
og siden er bleven det kvit, paa hvad Maade maa hun
vide at forklare. De, som kan vidne, at hun var frugt-
sommelig er: Ench Pedersen, Povel Nielsen og Jens
Erichsen, alle hos Ulrik Schnell, desuden Hans Chni-
stensen og Maren Mads Jorgensens i Senderup, flere
bliver vel med Tiden at faa til at vidne.

Synderup d. 7. Apnl Ao 85. Enoch Rold.

Paa dette Brev har Amtmanden skrevet: Paa kongl.
Majesteets Vegne skal Ridefogden Jens Willumsen
inquirere om denne Sag og lade syne bemeldte Kvind-
folk ved nogle dertil erfarne Dannekvinder.

Datum Anderskoff d. 7. Apnl 1685. Hugo Liitzow.

Saa tog Ridefogden Affare, og som det synes meget
sagtmodigt og udholdende. Det har aabenbart sat Sin-
dene i1 Bevagelse ikke alene 1 Prastegaarden, men ude
1 Byen. Provsten fortzller da ogsaa om den Tumult og
Alarm, der var, da Fogden og hans Folk kom. Sikkert
har der 1 Gaard og paa Gade vearet baade store og smaa
Senderuppere, der har droftet Begivenheden, og set
Fogden kere med Anna til Antvorskov. Vi skal nu
here om:
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Da Ridefogden var i Senderup Prestegaard.

Ridefogden paa Antvorskov, Jens Villumsen, tog saa
sammen med et Par Vidner fra Gudum ud til Ulr.
Schnell, hvor han efter Amtmand Hugo Liitzows
Ordre skulde »nquirere¢ (undersege) Anna Christo-
phersdatter. Det har aabenbart veret den saakaldte
Malkeprove, der skulde foregaa ved et Par erfarne
Dannekvinder. Proven gik ud paa at undersege, om
der var Melk 1 hendes Bryst; var dette Tilfeldet,
gjaldt det som Bevis for, at hun havde barslet. Da wvi
kom 1 Magister Schnells Stue, hedder det, begarede
Ridefogden, at Anna skulde lade Dannekvinderne
undersege hende. Hun maa vare borte, sagde Provsten,
og jeg ved intet, hvor hun er, men muligt hun er kom-
met ned 1 min Kalder og er kommet derfra til sin Mo-
der 1 Nordrup. Ridefogden vilde tale med hende, om
Hr. Magisteren vilde tillade ham at soge efter hende?
Hun er ved min Gud ikke 1 mit Hus, svarede Schnell,
men det er vist, at hun laa her 1 min Stue udi denne
Slagbenk ved Stegersderen hos et af mine Bern 1 Nat,
og der hun fornam, at der kom saa mange Folk udi
Gaarden, da blev hun borte her i Stuen mellem vore
Hander, og tilmed ved jeg ikke, om I kan have den
Myndighed at ransage hos Gejstligheden, og tilmed er
jeg selv Provst her udi Slagelse Herred, og derfor er
jeg nast (5: nzrmest) falden selv at straffe hende eller
og at lade hende straffe, om hun var eller haver vaaren
med Barn, som jeg nzppelig tror. Ridefogden sagde:
Jeg haver intet med Hr. Magisteren at bestille, men jeg
begarer udi al Venlighed, om jeg maa komme det om-
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rerte Kvindfolk 1 Tale, eftersom jeg ved, hun er her i
Huset.

Nu blev Provsten harm: Det skal 1 have sagt som
en uarlig Skalm. Jeg er en @rlig Karl, tog Ridefogden
til Orde, og han bad Vidnerne drage dette til Minde,
hvad der var passeret. Schnell vilde saa glatte ud: Jeg
maa forklare mine Ord selv, det er ikke Eder ment,
men den skidne Enoch (se Brevet fra ham), som gaar
her og bruger Munden (5: ferer Sladder). Atter
spurgte Jens Ridefoged, om han kunde faa Anna 1 Tale.
Hun er ikke 1 mit Hus, lod Svaret, det jeg ved, dersom
Jeg ved det, saa forbandet vare jeg og alt det, jeg ejer,
uden hun er i1 Udhusene, og der maa | sege med Eders
og mine Folk, og omendskent hun skulde vare be-
sovet, som Jeg ikke tror, saa herer Baderne til Ge)stlig-
heden (Lejermaalsboder). Derpaa spurgte Schnell sin
Kereste (Kone) ad, om hun syntes den Gang, at Anna
rejste bort, at hun var med Barn. Svaret led — hdt
arnigt —: Nej, saa Gud widste jeg ikke og ikke heller
kunde se det paa hende. Ja, sagde Provsten, min Kare-
ste er vel saa forstandig, at hun kunde se, om saa havde
varet, thi hun er en gammel Kone og har selv faaet
10 Born. Dersom hun haver faaet Barn, saa kommer
det Ridefogden intet ved, det herte ham selv til at
straffe hende, og han vil gore sin yderste Flid at lade
sege og lede efter hende, for han ved, at hun er her i
Landet at finde; dersom hun er skyldig, da er det ikke
mere end billigt, end at hun burde straffes, som og
skal ske, om det lovlig kan bevises, at hun har faaet
Barn, som jeg nappelig tror. Hvis hun er uskyldig, da
vil jeg tage hende udi Forsvar, og den Skalm, som
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forer det frem paa Tinge, skal blive den, indtil han be-
viser det — og nu vil jeg gaa 1 Kirken (formentlig har
Besoget varet paa en Helligdag). Den sagtmodige Ride-
foged svarede: Ja, 1 Guds Navn, saa vil jeg gaa med. Da
Praedikenen var endt, gik Jens Ridefoged ind 1 Preeste-
gaarden, og Schnell kom straks bagefter. Atter kom
Spergsmaalet fra Ridefogden, om han maatte faa Anna
1 Tale, eller om Provsten vilde tillade ham at sege og
oplukke Dore og Kister. Nej, jeg har givet Eder Lov
een Gang. Ja, svarede Ridefogden, vi maatte da intet
for Sester Elisabeth. Herpaa sagde Schnell: Vil hun,
saa maa hun, endog jeg selv er Herre og Konge 1 mit
eget Hus. Nej, svarede Elisabeth, jeg vil intet lukke
op, Noeglerne er bortkomne. Ja, ja, led det fra Magi-
steren, saa kan Du lade blive, det staar altsammen 1 dine
Hander, du raader for alt det, jeg haver, og haver Nog-
lerne dertil. Ridefogden vilde nu here Tjenestefolkene
bl. a. Terskeren Enich Pedersen, der havde kert Anna
til Kallundborg med Schnells Heste og Vogn. Nej, saa
Gud gor jeg ikke, lod Provstens Svar, de to har nu
snart udtjent, ellers tilstaar jeg og nagter ikke, at jeg
lod hende med mine Heste og Vogn ved Erich Peder-
sen d. 12. Marts kere til Kallundborg. Saa maa I intet
fortznke mig 1 — led det fra Jens Ridefoged — at jeg
tager de tvende Karle op med mig til Amtmanden til
Forher. Jeg ter sige Nej, sagde Provsten, jeg haver
festet dem for Kost og Len, og de skal blive 1 deres
Tjeneste. Jens Villumsen bad nu de to Karle, at de
vilde folge med, og naar Forheret var sket, da at gaa i
deres Tjeneste igen. Jeg tror ikke, kom det fra Schnell,
I vil tage mine Folk og feengsle dem til at vidne. Nej,
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de skal ikke blive arresteret, langt mindre fangslet,
kom det sindigt fra Ridefogden. Men kan jeg nu ikke
faa Anna 1 Tale? Nej, saa Gud, hun er ikke 1 mit Hus
— og Sester Elisabeth stemmede 1 med og stadfastede
med ham og vilde ikke lukke op, Neglerne var borte.
Ridefogden tog saa Afsked og gik ud 1 Porten, som om
han vilde gaa ud paa Gaden. Pludseligt sagde han til
de to Vidner: Jeg haver forget (glemt) noget at tale med
Magister Ulrich — hvorpaa de gik tilbage igen op udi
Studerekammeret og blev der noget og snakkede med
Schnell. Derpaa gik Jens Ridefoged ind 1 den store
Stue ud til Kirkegaarden og lukkede Deren op og bad
os komme ind. Saa sagde han: Denne sorte Kiste haver
jeg fortenkt, at hun er 1, vil I lukke den op, Hr. Ma-
gister, eller befale Eders Sester Elisabeth? Ja, svaredes
der, jeg vil gerne, vil du Sester? Nej, saa Gud vil jeg
ikke, sagde Elisabeth. Ja, saa bliver jeg her, sagde Ride-
fogden, indtil I kommer fra det andet Sogn (Nordrup).
Nej, det kan ikke ske, svarede Schnell, mine Breve og
mit Toej ligger herinde, derfor kan I intet vere her,
gaar 1 den anden Stue. Nej, jeg gor ikke, sagde Jens
Villumsen, saa holder vi Vagt. Mine Folk har andet at
bestille end holde Vagt hos Eder, sagde Provsten —
og derpaa drog han ad Nordrup til. Da gik Ridefogden
igen hen til Kisten og bankede paa den og raabte:
Anna Chrnistophersdatter — nogle Gange — er I her-
inde? Han tog nu og loftede ved Laaget, saa gik det
straks op, fordi Kisten var ikke ilaaset. Da rejste Anna
sig op af Kisten. Hvorfor ligger I her? spurgte Ride-
fogden. Jo, fordi jeg saa, der kom saa meget Folk i
Gaarden, derfor var jeg bange, svarede Anna. Hun
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gik nu med ud i1 Gaarden og bekendte paa Vejen, at
hun havde faaet et Barn 1 Svebelle. Derpaa kom hun
1 Fengsel paa Antvorskov Slot.

* *
%

En sken Majdag slog Schnells Skaebnetime. Over
Hals og Hoved blev han taget med til Antvorskov og
derfra naste Morgen fort til Kabenhavn og indsat 1
Kastellet.

Her skrev Schnell sit Forsvarsskrift, hvori han giver
mange interessante Oplysninger om sit Liv og Levned.
Tillige gendriver han Punkt for Punkt de svare Ankla-
ger, der er rettet mod ham — meget behandigt og med
Henvisning til mange Lovparagraffer. Det er ikke fri
for, at han anklager selve Fiscalen, ligesom han ogsaa
kritiserer den kgl. Ordre til at sette ham i Fengsel og
undersege hans Forhold ved en Kommission. Af Sknif-
tet skal her gores et Uddrag: Hans Ibsen kerte for min
Sester (Elisabeth, hans Svigerinde) og Anna Christo-
phersdatter, om hun var frugtsommelig, det vidste jeg
ikke, thi hun sagde for mig, at hun havde en Sester
1 Skaane, som havde tjent en af de Totter, og som nu
var gift, dem vilde hun besege. Da hun kom hjem, lod
hun sig e) heller i ringeste Maade for mig forstaa, at
hun havde fodt noget Barn enten hos Anna Jensdatter
eller andetsteds, ej heller skal det bevises, at jeg nogen-
sinde haver enten akkorderet med Anna Jensdatter
eller givet hende enten Penge eller Koer eller noget
saadant, hvad Navn det og have kan, enten for dette
eller for noget Barn at opfede, alleneste hvad hun
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haver faaet af mig, baade forend jeg blev Prast, og
imedens jeg var Cantor og nasteverste Collega udi
Aalborg Skole for 20, 21, 22, 23, 24 Aar siden, da jeg
fra Aalborg aarligen sendte hende Gryn, Spek, Sild
og andre Viktualier, som det falder, saa og siden jeg
blev Prast: Koer, Gryn, Ost, Lam og Gas og andet
saadant; det har jeg altsammen foreret hende til re-
compense for det meget gode, hun beviste mig udi hen-
des gode Velstand udi Belejringens Tid (Svenskerne
ved Kobenhavn), da jeg havde ingen selv enten af
Fader, Moder, Slegt eller Venner; alleneste en Ko
betalte hun mig med et nyt Dynevaar for et Aar siden
1 Peder Ribers Hus. Den samme Heflighed og Tak-
nemmelighed har jeg altid bevist mod alle andre, som
har bevist mig det ringeste gode, og kunde fremfore
100 Eksempler, om fornedent gjordes. Har Anna Jens-
datter enten Kontrakter eller Missiver (Breve), hvoraf
det kan bevises, at jeg har indbringet noget Barn hos
hende til Opfostring, da skal jeg blive den gestendig,
men jeg ved sikkerligen, at aldrig noget Bogstav under
min Haand i saadan Fald skal findes.

Angaaende Maren Hans Ibsens Vidnesbyrd, at hen-
des Mand og hun finge intet for Rejsen, uden at de
derefter maatte staa Skrifte, da er dette e} alene usand-
ferdigt mod mig, men endog usandfardigt og bespotte-
ligt mod Gud og hans kristne Menighed, thi der lig-
ger et Tingsvidne hjemme, udstedt af Anderskous
Birketing forgangen Aar, der melder, at Hans Ibsen
og Konen har staaet aabenbar Skrifte for deres meget
skammelige og forargelige Liv og Levned — 1 Love
Herred, iflg. Provstens Attest derfra. Schnell opfordrer
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nu Anklageren til at straffe dem og ikke lade dem vidne
mod ham.

Angaaende Hans Ottesens Vidnesbyrd da vedstaar
jeg, at han korte efter min Begering for min Sester
til Kobenhavn, og Anna Christophersdatter var paa
Vognen med, men hverken vidste jeg, at hun vilde til
Borupgaard, og heller ikke, at hun var frugtsommelig,
og hvorledes skulde jeg kunne vide det, efterdi Kirsten,
sl. Hr. Peder Schows, som har foedt mange Bern til
Verden, udi hendes Attest af 9/5 1685 gor den Be-
kendelse, at det Kvindfolk, som hos hende gjorde
Barsel (som nu bagefter skal holdes for at have varet
Anna Christophersdatter), det kunde hun hverken se
eller marke at vere frugtsommelig, hvilket hun og
med hojeste Ed bekreftede. E) heller, at hun wvilde
til Helsinger, thi hun sagde for mig, at hun vilde til
Vordingborg, om jeg vilde give hende Forlov at rejse
med min Sester til Roskilde eller til Kebenhavn, hvor
hun kunde faa en Bondevogn for en ringe Ting til
at kere til Vordingborg for at tale med Ridefogden om
den Arv, som hendes Sen der paa Godset var tilfalden,
hvilket ogsaa bevises af Ridefogdens Missiver, som fin-
des hjemme 1 mit Skrin, saafremt de ikke ved Godsets
Beskrivelse (Beslagleggelse) er bortkomne. Jeg har der-
for ikke sagt til Hans Ibsen: Anna vil til Helsinger.

Angaaende Bendix Degns Vidnesbyrd: Paa min
Samtale med min Avlskarl om Kisten, hvorudi Anna
blev fundet efter min Bortrejse, og paa min Samtale
med Bendix Degn selv om Passet, som Anna skal have
haft med sig paa Rejsen, da er Ordene ikke faldet i

den Form eller i den Mening, som Degnen har vundet
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derom, hvilket enten det maa vare sket af Uagtsom-
hed, at han ikke anderledes har fattet Ordene, eller
og af Avind og Fortredelighed, derom lader jeg de
gode Herrer Commissarier domme af efterfolgende ar-
gumento. Bendix Nielsen, Degn til Synderup og Nor-
drup, har frivilligen ganget til en fremmed Ret, nem-
lig den verdslige Ret (at jeg intet vil tale om hans ide-
lige Korrespondanser og Konferenser med mine For-
folgere og Efterstrebere), og der vundet mod mig,
e) alene sin Prast, men endog sin Provst og Qvrighed,
og da han billigen baade kunde og burde at have skudt
sig ind for sit rette Forum, nemlig for en Provst at
aflegge Vidnesbyrd, saa folger deraf, at han er min
Avindsmand, hvorfor hans Vidnesbyrd ikke ber anses
iflg. Loven. Min Avlskarl er heller ikke lovlig bleven
indkaldt paa Tinge.

Angaaende Anna Christophersdatter er det baade
uden mit Raad og uden mit Videnskab, at hun kom 1
Kisten, jeg har hverken haft Raad eller Daad eller
Samtykke, forend jeg fik det at vide paa Vejen til
Nordrup.

Hvad Disciplen Enevold Brun bekender, da nagter
Jeg ikke, at han jo ofte har skrevet adskilligt for mig,
eftersom han skriver vel, baade for Mag. Bentzon, saa
og efter hans Ded, besynderligen siden jeg blev Pra-
positus (Provst), da han og allermest har skrevet for
mig — ogsaa i det vidtloftige, vanskelige og fortrade-
lige Skifte, men at han har skrevet noget Rejsepas
for mig, det kan hverken )eg erindre mig, ej heller skal
han det overbevise mig. Tilmed er hans Bekendelse
ikke gyldig efter Loven.
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Om Anna Chnstopherdatters Beskyldninger bliver
jeg ved min Forklaring: Da jeg af den store Tumult
og Alarm 1 mit Hus, da man neppe kunde here 10 Ord,
som blev talt, stod jeg med Hovedet fuldt e) alene af
Fortred over denne Alarm, men besynderligen af
Meditation til mine 2 Pradikener, som jeg og samme
Dag gjorde, da herte og markede jeg ikke anderledes,
end at Jens Willumsen sagde til mig: Kvinden er her
1 Huset, og I ved, hvor hun er. Da svarede jeg: Den,
som siger det, at hun er her, og at jeg ved, hvor hun
er, den har lgjet som en Skelm, og Gud straffe mig,
om jeg ved, hvor hun er. Ridefogden sagde nu: Er
jeg da en Skalm? Dertil svarede jeg: Jeg siger ikke,
at | er en Skalm, men jeg siger saa: Dersom nogen har
sagt Eder, at jeg ved, hvor hun er, da har den lgjet
som en Skealm.

Kirstens (sl. Peder Schous) Vidnesbyrd ber heller
ikke agtes. Hun mindes vel ellers, hvad Tale og Folke-
snak der er gaaet om mig og hende, og hvorledes de
flestes Munde derudi Egnen har varet fulde af den
Tale, at vi (jeg og hun) skulde elske hverandre paa en
utilberlig Maade. Jeg vil ikke indfere eller beskrive det
saa groft, som hun har sagt i sin Bekendelse om min
Sester og mig, og det e) alene, da hun og jeg var ene
sammen udi Prastegaarden, ferend min salig Kereste
kom fra Jylland, men endogsaa derefter; hun mindes
og vel selv som jeg, at vi neppe nogen Gang eller paa
noget Sted er kommet tilsammen, at hun jo selv har
repeteret det, hvorledes Folkenes Tale og Domme var
om os, fordi vi kunde fordrages vel og ikke kivedes
med hverandre, som de fleste Praester og Prasteenker
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gore — for den Skyld var vi mistenkt for hverandre.
Men wvi har fri Samvittighed. En af hendes Deatre
skulde vare rejst til Norge og der faaet et Barn 1 Lon-
dom. Men jeg har dog aldrig troet det, thi jeg ved, hvor-
ledes jeg selv legnagtigen endog fra min Ungdom er
bleven omtalt af lagnagtige Tunger. Men salige er I,
siger Christus, naar Mennesker taler allehaande ondt
paa Eder. Hvem kan sige sig fri for Areskznderi?
End ikke Kejser, Konger, Fyrster, ja end ikke Christus
selv. Ja, Fiscalen med. Jeg kan ikke angive nogen vis
Sagnsmand, men der gik mange Rygter om ham,
baade da han var paa Anderskov Slot og siden den
Tid.

Det er ikke efter Amtmandens Ordre, at Anna
Christophersdatter er grebet og bortfort, thi han havde
kun paalagt Ridefogden at lade hende syne af nogle
dertil erfarne Kvinder, men ikke at bortfere hende.
Imod Loven er hun fangslet og forst indsat 1 et Kam-
mer ved Ridefogdens, dog fangslet med Jern om Fed-
derne, som mig er berettet, og jeg agter at bevise.
Imidlertid hun sad der, havde hun ingen anden Be-
kendelse gjort end denne, at hun havde avlet dette
Barn, som hun nu blev grebet med og af en Rytter,
som laa 1 Synderup, ved Navn Jacob Fux blev Barne-
fader dertil, hvilken hendes Bekendelse mange Menne-
sker har hert. Imidlertid gav Ridefogden hende ingen
Kald og Varsel, fordi han ingen anden Bekendelse
kunde aftvinge hende med det forste Fangsel.

Da lod han hende sztte ned udi et forskrakkeligt
morkt Sted, hvor utallige mange Mennesker haver
taget sig selv af Dage, og derfor gaar der sammesteds
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meget Spegelse, det kaldes Troldkonehullet. Og om-
skont der blev prasenteret nejagtig Borgen for hende,
maatte hun ikke komme ud af samme forskrekkelige
Fangsel, e) heller gav Ridefogden hende noget Kald
og Varsel, ferend hun havde villet myrde sig selv, som
mange enfoldige andre for hende har gjort, hvorfor
hun saaledes slog hendes Hoved mod Vaggen, at Ho-
vedet moxen var 1 Stykker paa hende. Dette skete
mellem Mandag og Tirsdag om Natten. Dagen der-
efter (5. Maj) blev hun fremkaldt for Amtmanden og
Ridefogden. Og som hun da var ej alene ganske for-
styrret 1 Hovedet og ganske frygtagtig for at komme 1
dette forskreekkelige Fngsel igen, saa hun heller vilde
miste Livet end komme der, saa gjorde hun i sin For-
styrrelse de Bekendelser, som de vilde have. Efter
Loven skal en Mand kunne redde sig for Beskyldning
for Lejermaal ved sin Ed, som jeg vil gare.

Saa snart hun var gangen fra Retten, hvilket skete
om Aftenen KI. 4, da straks den samme Nat slog Vor-
herre hende 1 sin Retfardighed: den samme Haand,
hun havde oprakt og aflagt Ed med, den blev kulsort
(omskent der aldrig havde varet noget Jern paa den),
ikke den alene, men endog Armen indtil Albuen, hvil-
ket jeg skal bevise, om Lov og Ret maa vere for mig.
og om anden Dagen nast efter slog Vorherre hende
med Deden. Dagen derefter, Torsdag, lod jeg Ride-
fogden beskikke med en skriftlig Beskikkelse, som lig-
ger hjemme, hvis den ikke er bortkommen, og forbed
ham at begrave hende, forend hun blev besigtiget. Thi
jeg mente at lade besigtige baade hendes Hoved og
Arm til Sagens bedre Oplysning. Men Ridefogden lod
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hende imod min Beskikkelse begrave med hendes sorte
Haand og Arm.

Mens jeg var borte, var mit Gods og mine Sager
bleven undersogt, og der jeg kom hjem, er jeg straks
"paa Timen, forend jeg maatte komme i min Stue, lige-
som en grov Tyv, Raver, Mordere, eller som den, der
havde begaaet den hojeste crimen lese majestatis
(Majestztsfornermelse), paagreben og til Anderskows
Slot bortfert, saa at jeg end ikke maatte faa med mig
enten en Skjorte, Halsdug, Handdug, Stremper eller
det allerringeste, )a, end ikke en Prastekrave — og saa,
om Morgenen, uden al Lov og Dom forfert her til Ko-
benhavn og her udi Citadellet Friederichshavn indsat,
hvilket jeg aldrig har hert nogen af Kongens Under-
saatter nogensinde at vere vederfaret uden dem alene,
som havde begaaet crimen las® majestatis. Dertil vil
Fiscalen svare: Det er alt sket efter kgl. Ordre. Det
faar veere. Men fra min Ungdom har jeg i Kebenhavns
Belejring vovet mit Liv og Blod for min Konge og mit
Faedreland, det kan bevises af 2 testimonia militaria,
det ene fra min Oberst Kaas, det andet fra min Regi-
ments-Auditer, Mag. Dolmer*), de er bevaret hyemme
og viser, at Jeg har contribueret til min allernaadigste
Arveherre og Konge langt hojere og langt mere end

*) Fik Ventebrev (1643) paa Kaldet som Sogneprast ved Aarhus
Domkirke; imidlertid fik han Ansattelse som Hovmester og Informator
for den unge Kongeson Ulnk Kristian Gyldenleve, men det tog en brat
Ende med denne Beskaftigelse; thi da Magister Dolmer en Dag var
kommen for Skade at have drukket for meget, blev han saa hidsig, at han
ikke kunde styre sig, men gav sin Elev et Orefigen. Han slap forholdvis
heldig derfra, idet han senere fik en aarlig Pension paa 400 Rdlr.; men den
gejsthge Bane var lukket for ham. Under Kobenhavns Belejring fungerede
han som Auditer ved Studenterkorpset, som Schnell var Medlem af.
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andre mine Herredspreester, som baade har sterre
Kald og sterre Formue end jeg.

Paa vrange Beretninger folger ofte vrange Domme.
Haman gav en falsk Beretning om Jederne (Esters Bog).

For 20 Aar siden da blev en vrang Beretning fore-
bragt for Hans kgl. Majestat, hgjlovelig Thukommelse,
Friderich 3, at Biskoppen 1 Aalborg, sal. Doct. Anders
Andersen, ved Deden var afgangen. Og efter denne
Vrangberetning blev straks udgiven en kgl. Benaad-
ning, at Mag. Torkild skulde vere Bisp 1 Aalborg.
Men da Oplysning kom, at det var fejl, da blev det kgl.
Brev revoceret (tilbagekaldt), og Anders Andersen var
Biskop til sin Dedsdag. Saaledes kan et kgl. Brev tage
fejl, og i saa Fald, naar bedre Oplysning foreligger, ber
det tilbageholdes.

Alt er nu gendrevet ved kraftige argumento, derfor
ber jeg vare fri for Tiltale, og Beskyldningerne ikke
komme mig enten paa mit Gods, Kald, Embede eller
1 nogen Maade til Hinder eller Skade. —

— Saaledes skrev Schnell d. 3. Juni 1685. Kommis-
sionen tog dog intet Hensyn hertil, idet den demte
ham til Embedsfortabelse og Degradation, saaledes at
han ikke leenger maatte bare gejstlig Habit, ligesom
han skulde anses for en gemen Person ved at miste
de Rettigheder, han havde erhvervet sig ved Univer-
sitetet. Han endte sine Dage 1 Vestindien (St. Thomas),
hvor han underviste Negerbernene.

Markeligt nok, at Elisabeth Walck ikke var til For-
hor, da hun aabenbart har varet en handlekraftig
Kvinde, der ved de paagzldende Optrin tog Affere —
i Preestens Faver.
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Redakter Hans Jensen, Soro Amtstidende, var 1 sin
Tid Huslarer i den davaerende, nu ombyggede Sonde-
rup Prastegaard. Han erindrer, at nede 1 en Kalder
var der endnu en ter Brond, hvorom Sagnet gik, at der
havde Schnell druknet sin forste Kone. Pigerne gik ikke
derned om Aftenen og paastod, at han spegede. Men Re-
dakteren, som feerdedes der 1 4 Aar, havde dog aldrig be-
market noget, skont han havde gaaet der til alle Tider.

— — Det var jo en krank Livsskabne, Provsten fik.
Naar der blev grebet saa kraftigt fat, skyldes det sik-
kert hans ikke ganske uplettede Fortid, ligesom man
nu vilde gore en Ende paa al den Folkesnak, som gik
paa Egnen. Her var vel som saa ofte sandt og usandt
blandet mellem hinanden. Men Realiteterne: De 3
Born med Anna Christophersdatter + det falske Pas
kunde han ikke komme udenom, og de har feldet ham.
Det synes ogsaa underligt, at hans Hustru ikke har
veret for Retten, da man maatte mene, at hun ikke
maatte kunne undgaa at vide noget om de mange dulgte
Ting, der passerede i Prestegaarden. Maaske har hun
vidst alt, men fortiet og skjult det, eller ladet, som om
hun var ganske uvidende. Det har maaske varet det
klogeste. Nu om Stunder vilde en Prast ogsaa 1 saa-
dant et Tilfzlde blive demt fra Bestillingen, men Anna
Christophersdatter vilde nappe vare bleven under-
kastet en saa haardhandet Behandling, der medforte
hendes tragiske Endeligt. Retsbegrebet har paa dette
Punkt @ndret sig betydeligt siden hin Tid, og mon
hun ikke, hvis det havde varet nu, og Sagen var bragt
for et Nevningeting, da vilde vaere bleven frikendt?
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DRAMA VED FORSLEVGAARD

En sken Sommeraften, d. 2. Juh 1843, KI. 1015, blev
den 50-aarige Staldkarl paa Ferslevgaard Christen
Olsen dodeligt saaret ved Knivstik. Han fortes til
Forslevgaard og senere til Sygehuset i Nastved, hvor
han dede 10 Dage efter.

Det var en fattig Indsidder, halvvejs Krebling, Jens
Larsen (Beyer) fra Arlose, som var Gerningsmanden,
og hans Beveggrund var Haevn over den, der havde
kreenket hans Agteskab. Han tilstod straks og lagde
alt for Dagen.

I 6 Aar havde han veret gift med Ane Kirstine Carls-
datter og 1 det hele levet tilfreds med hende uden at
ane, at hun var ham utro. Torsdag Aften d. 29. Jum
var hun kommet hjem fra Forslevgaard, hvor hun
havde gjort Ugedag. Hen paa Aftenen, mellem KIl.9
og 10, sagde hun til ham, at hun skulde et Erinde til
Forslevgaard for at tale med en af Pigerne. Dertil havde
han intet at bemarke.

Men kort efter, at hun var gaaet, faldt det ham plud-
selig ind, at det var besynderligt, at hun saa kort efter
sin Hjemkomst kunde have /Erinde dér igen, og det
var ligesom nogen sagde til ham, at hun gik paa ulov-
lige Veje.
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Han gik derfor efter hende, og ved at gaa over den
saakaldte Skjoldmose Mark langs med Hegnet, der
skiller denne Mark fra Mellerens Mark 1 Arlese, saa
han paa den anden Side af Hegnet sin Kone. Han
sprang da over Gardet og spurgte hende, hvor hun
havde veret.

Efter nogle Omsveb tilstod hun, at Staldkarl Christen
Olsen paa Ferslevgaard havde anmodet hende om at
komme ud 1 Marken til sig. Imidlertid var han ikke
kommet, mens hun var dér. Hun benagtede, at der
nogen Sinde havde varet noget imellem og lovede, at
det heller aldrig skulde ske, naar han blot vilde tilgive
hende.

Hun fulgtes nu hjem med Jens og bad ham om Til-
givelse, som hun ogsaa fik, fordi han troede, hun talte
Sandhed.

Men senere fyldtes hans Sind med den Tanke, at der
alligevel maatte vare en ulovlig Forbindelse mellem
Christen og hans Kone, Hazvnfelelsen kom op 1 ham,
han folte sig legemlig syg og fik Krampetilfelde 1 sin
ophidsede Tilstand.

Om Sondagen spiste han intet, men lagde sig til at
sove. Ved Middagstid fik han Besog af Jens Bastian,
der medbragte en Flaske Brendevin. Hans Forset om
at drebe Christen blev nu mere levende, og han tog
da Bastian udenfor og betroede ham, hvad der var pas-
seret med Konen — samt at han vilde have fat paa
Christen for at kele sin Harme paa ham.

Bastian lovede at folge ham om Aftenen, naar han
gik ud for at traffe Christen.

Inden de forlod Stuen, tog Jens sin Tollekniv med,
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den sad mellem Bjzlken og Loftet og havde et 3 Tom-
mer langt Blad, der var slebet meget spidst 1 Enden.

Da de kom til Mollerens Lod 1 Arlese, standsede
de et Djeblik, det var her Jens forgangen Aften havde
grebet sin Kone. Du kan tro, sagde han til Bastian, at
jeg var beklemt, da jeg sidst gik her, og jeg er endnu
saa harmfuld i mit Sind mod Christen Olsen, at jeg
kunde have Sind til at jage ham en Kniv i Livet.

Paa Brixe Mark stod de noget stille for at lytte, lidt
efter herte de Tojrslag. Det er nok Christen, som er
ude at flytte Heste, og nu skal du felge med hen til
ham. Det havde Bastian ikke videre Mod paa, han
vilde blive, men skulde nok vare ved Haanden, der-
som det skulde behoves. Jens gik da med en almindelig
Stok 1 Haanden hen paa Marken i1 den Retning, hvor
han havde hort Tojrslagene. Her var ganske ngtig
Christen tilligemed Avlsforvalter Agier og Husmand
Frederik Christensen. Efter at Jens havde talt lidt med
Frederik, traadte han hen til Christen og sagde: Hvad
er det du har for med min Kone?

Hvad er det, du siger? svarede Christen og loftede
1 det samme Tojrkellen og sagde, at han vilde slaa ham
for Panden. Jens lod nu Stokken falde og rev Tolle-
kniven op af Lommen, loftede den 1 Vejret og stedte
den 1 Skulderen paa Christen med al sin Kraft, saa
den trengte ind 1 Lungen. I sin Ophidselse kunde han
ikke huske, at han havde stadt mer end en Gang, men
det viste sig, at Kniven var fort flere Gange. Derpaa
leb Jens med Kniven 1 Haanden hen til Frederik Chri-
stensen, forfulgt af den saarede Christen, der slog ham
— nappe med megen Kraft og Sikkerhed — med
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Kollen i Brystet. Frederik fortalte senere, at han havde
hert Christen sige til Jens: Hvad trakker du Kniven
ud? — og set ham stede Jens tilbage. — Gaar du ikke
af Vejen, slaar jeg dig med Tojrkellen for Panden.
Da raabte Jens: Det herer du paa, Frederik, at han vil
slaa mig for Panden. Nu raabte Christen, at Fredenik
skulde komme hen til ham, da Jens havde hugget ham
med sin Kniv. Frederik og Jens fulgtes da derhen, idet
Jens med flere Eder forsikrede, at han ikke havde rert
Christen med nogen Kniv, da han ingen havde, — og
Frederik saa nu, at Jens ingen Kniv mere havde i
Haanden ; han havde kastet den fra sig. Christen bledte
steerkt, Jens leb ad Arlese til, men blev indhentet af
Frederik, og fulgte saa godwvillig med til Forslevgaard,
hvortil Christen ogsaa blev bragt.

Christen fastholdt sin Uskyld: han havde intet haft
at bestille med Jens Kone, ej heller vilde han have
slaaet med Kollen, det var kun for at skremme Jens.

Saa dede Christen, og Ane bekendte, at hun og han
havde varet gode Venner. Og Christens Kone — ja,
han var gift — fortalte, at hendes Mand var drikfaldig
og havde flere uagte Bern.

Jens Larsen angrede vistnok sin Gerning. Han fik
gode Vidnesbyrd fra forskellig Side om sit Liv og
Levned — lidt hidsig var han, formentlig Epileptiker.
Efter Loven maatte han demmes til Daden. Det blev
han ogsaa, men Hojesteret fandt, at der var saa meget,
der talte for en Formildelse af Straffen. Den fik ham
benaadet til Fangsel paa Livstid, hvilket vistnok i
Praksis vil sige, at han slap ud efter nogle Aars Forleb.
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EN ULYKKELIG H/ENDELSE I BISSERUP

I Tingbogen for . Flakkebjerg Herred 1606 har

Skriveren tegnet:

Demmer ikke efter Anseelse,
men demmer en ret Dom!

En Efteraarsdag, den 20. Novbr. 1606 — maatte alle
Mand — Mand og Kvinder — af Huse fra Bisserup
By. De var stevnet til Tinge paa Kanehoj Bakke for at
vidne om en ulykkelig Hendelse med en lille Dreng,
der var druknet 1 et Vandhul tet ved en Brend.

Det var Niels Boesen fra Bisserup, der havde stev-
net Drengens Fader, Poul Hansen — Drengen hed
Hans og var 8 Aar gl. — til at oplyse noget om, hvor-
ledes det var gaaet til. Poul Hansen havde nemlig veret
gift med Niels Boesens Sester, altsaa Hans' Moder.
Da hun dede, giftede Poul sig med Karen Christens-
datter, hvis Moder hed Anna Christensen. Det ser nu
ud til, at Karen som Stedmoder maaske har varet lidt
haard mod Drengen, men derfra og til at ville legge
hende for Had og beskylde hende for at veere Medvider
1 Drengens Deod, er jo et langt Spring. Imidlertid har
Niels Boesen paataget sig at faa opklaret Sagen, da
Drengen var hans Sestersen.
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Jep Olsen fra Bisserup vidnede ved sin Sjals Salig-
hed, at han sammen med Niels Skredder fra Taarn-
mark var kommet hen for at se denne Dreng, som
de sagde var druknet, da viste Karens Moder, Anna
Christensen, dem en liden Dybel (Vandhul) ved Bron-
den; der var han druknet, sagde hun. Jep bemer-
kede, at det var lidet passeligt (d. v. s.: det kunde
nappe passe). Niels Skreedder havde ogsaa set, hvor
Anna Christensen havde taget Drengen op. Det var
et lidet Pus, han maalte med sit @Okseskaft, at der vel
kunde veare et Kvarter med Dynd og Vand. Der var
hverken traadt eller sparket i det, saa der kunde ingen
vere druknet deri, uden hvis Hender var bundne paa
hans Ryg, mente Niels, og det var jo neppe sandsyn-
ligt med en 8 Aars Dreng.

Der havde 3. Pinsedag vearet Gilde hos Jens Mor-
tensen 1 Bisserup By, og det lader til, at de fleste af
Byens Folk og bekendte fra Nabobyerne har deltaget
_deri. Efter Tidens Skik er der baade spist og navn-
lig drukket godt, baade af store og smaa. Jens Mor-
tensen selv og hans Kvinde Sidse Jensdatter, fortalte,
at Hans, Drengen, nevnte Dag lab drukken (fuld) 1
hans Gaard og legede i Vognskjulet. Siden havde de
bedt Drengens Stedmoder, Karen, om at folge ham
hjem, hvad hun ogsaa gjorde.

Henning Madsen saa, at Drengen ved Midaftenstid
leb 1 Jens Mortensens Gaard. Han (Drengen) var
drukken og havde gjort sig en Temme af Bast og le-
gede med Peter Bondes Bern. Saa var Henning ude
at se til sin Son, og da han kom igen, var Drengen
ded og laa Lig 1 Poul Hansens Lo.
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Anna Madsdatter var kommet hen til Poul Han-
sens for at laane sig nogen Ild, da spurgte hun den
gamle Anna Christensen, hvor Drengen var. Det ved
jeg ikke, svarede Anna. Saa var hun gaaet hjem med
Ilden, men da var den gamle Kvinde kommet efter
hende med et lille Barn og havde bedt hende, om hun
vilde holde det, mens hun ledte efter Drengen. Siden
var hun kommet og hentet den lille.

Anders Nielsen var kommet hjem fra Taarnmark
med en Toende QI til Gildet hos Jens Mortensen; som
de havde lasset QDllet af, og Hestene skulde paa Mar-
ken, da kom der Anskrig, at Pouls Dreng var druknet.
Han gik da hen til Pouls for at se Drengen, som laa
dod i Loen; herfra bar han ham ind i Poul Hansens
Herberg. Drengen var da saa vaad, at han bledte baade
(begge) hans Arme igennem med sine Kleder.

Karen Hennings havde varet med til Gildet fra det
forste til det sidste. Drengen lob drukken ude 1 Gaar-
den og sprang og var lystig og glad. Og som hun vilde
folges hjem med sin Husbond, da kom Drengen og
bad, at hun vilde give ham en Skaal @l. Ja, vel, sagde
hun. I det samme kom hans Stedmoder, Karen Pouls,
og sagde: Se, for Vorherres Dod staar du nu her; ret
nu koster du hjem og sover. Saa gik Karen Hennings
og hendes Husbond. Da kom den Tidende, at Pouls
Dreng var druknet. De saa ham ligge 1 Loen, han var
ded, og der kreb en Igle paa hans hejre Arm. Anna
Jensdatter gik fra Gildet mellem Midaften og Kvald
ad Skafterup til. Da hun kom tilbage til Gildesgaarden,
var det Solbjergstid. Da havde Karen Hennings sagt
til hende: Nu er Pouls Hans druknet. Anna svarede:
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Eja, da var det ret ilde. Hun gik da hen til Pouls, hvor
hun traf den gamle Anna Christensen, som sagde til
hende: Kommer og hjelper mig, vi vil fere ham af
Klederne. Saa leste de Klederne, Anna Chnistensen
smogede hans Bukser af ham, og Anna Jensdatter sme-
gede Skjorten over Hovedet paa ham. Hans Skjorte
var dyngvaad, som om han havde varet debt 1 Vand,
ellers var han ikke blaa eller blodig 1 nogen Maade.

Dorte Oluf Boesen havde set Drengen ligge 1 Poul
Hansens Herberg paa en Kiste. Morgenen efter hen-
tede hun sig en Spand Vand; der ved Brenden havde
for staaet en Fledebusk (Iris, Fleg), den var nu truk-
ket op med Rode, og det havde Drengen nok gjort. Saa
var der et Rids ved den ene Side af Bredden, som
om det kunde vere lavet med en Hal.

En anden havde set, at der var Kend 1 den vestre
Side af Brenden som af to Hale; saa laa der en Vaand
(Kvist) ved Brenden, den tog han og maalte med
paa det Sted, de sagde, at Drengen var druknet, da
var der saa dybt baade med Vand og Dynd, som han
selv var hg). Han havde senere kebt nogle af Dren-
gens Klader, og da sad der Dynd paa dem.

Maren Seffrensdatter var kommet ind i1 Loen, hvor
Drengen laa. Da sagde hun: Vi vil have ham over en
Tonde, saa Vandet kan komme af ham. Klederne var
vaade, men der var intet Vand 1 ham, da de rullede
ham over Tonden.

Anna Chnstensdatter oplyste, at hun var gaaet hen
1 Gildesgaarden efter Drengen. Hun tog da her en
Spand og vilde gaa til Brenden og hente sig en Spand
Vand til at to nogle Botter 1, naar hun kom hjem. Da
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laa Drengen i Brenden, og som hun vilde lafte ham op,
og hun saa, at han var ded, da blev hun saa hjertetrykt,
at hun havde selv nar styrtet 1 Bronden. Saa tog hun
ham op og bar ham hen i1 Loen. Derpaa gav hun til
Kende, at han var druknet, og Folk kom til og rullede
ham over en Tende og mente, at der skulde endda
vare Liv 1 ham.

Peder Jensen 1 Bisserup vidnede, at den 3. Pinse-
dag han gik til Gilde hos Jens Mortensens, kom han
her ind 1 Agerummet; her stod Karen, Poul Hansens
Kvinde, Drengens Stedmoder, og havde Drengen om
Armen og straffede ham noget og sagde: Du skal faa
en Fandens Aften. Karen Falstrings havde ogsaa set
Drengen lobe lystig og vere drukken i1 Jens Morten-
sens Gaard. Saa var hun gaaet ned til Stranden, og da
hun kom tilbage, laa Drengen Lig og affart sine Kle-
der 1 Poul Hansens Herberge.

Ved et senere Retsmede tilspurgte Oluf Knudsen
Niels Boesen, om han vilde give Poul Hansen, hans
Hustru eller hans Hustrus Moder Sagen, for at de skal
have varet videndes eller 1 Raad og Gerning, at det
Barn omkom, som han (Poul Hansen) nu tiltales for.
Niels Boesen svarede, at han mener, at de ber bevise,
hvorlunde det Barn omkom, eller og, at Nabo og Genbo
burde at have set, hvor de tog Barnet op, da det var
dedt. Poul Hansen spurgte drillende Niels Boesen, hvor
hans Bopzl var, om han havde noget at tiltale ham for.
Da svarede Niels Boesen: Vedst du det ikke. Da svor
Poul Hansen, at han ikke vidste, hvor han skulde lade
kalde. Niels Boesen sagde: Til min Svoger Hans Aage-
sens 1 Bisserup er jeg at vare, der skal du finde mig.
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Paa Niels Boesens Vegne begzrede nu Berge Trolle
til Trolholm (nu Holsteinborg) Dom 1 Sagen. Herreds-
fogden erklerede da: At efterdi Sagen er taget op af
Landstinget og opkendt af Landstinget, saa ved vi ikke
at kunne fordre, om Niels Boesen ber have nogen Op-
rejsning, og henviser Hr. Berge Trolle dertil, hvor
der kendes, hvad Ret er.

Sagen gik altsaa til Sjellandsfars Landsting 1 Ring-
sted; om Niels Boesen her fik »Oprejsning¢ for den Be-
skyldning, han havde rettet mod Drengens paarerende,
kan ikke oplyses, da Landstingsprotokollerne forst er
opbevaret fra ca. 1680.

Det synes vel rimeligst at antage, at det var en ulyk-
kelig Hendelse, der medferte Drengens Ded. I sin
drukne og omtaagede Tilstand er han faldet om 1 Mud-
derpolen ved Bronden, har faaet Krampe og er ble-
vet kvalt.
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STRID OM KIRKESTOLENE (1702)

I @ldre Tid havde Sognemzndene med Familie
deres bestemte Stole i1 Kirken, medens Sognets andre
Beboere var henvist til de bageste Pladser ved Taar-
net. Men et er at fastsette Bestemmelser, noget andet
at faa dem gennemfort. Ofte herer man om bitre Stri-
digheder og forargelige Optrin 1 Kirkerne netop om
Pladserne. Undertiden kunde den opsamlede Vrede
fore til Haandgribeligheder paa det Sted, hvor Ydmyg-
hed i Sindet egentlig havde passet bedst. Her skal be-
rettes om en Begivenhed, der fandt Sted 1 Taarnborg
Kirke, der er Anneks til Korser.

— Store Bededag d. 12. Maj 1702 var der Guds-
tjeneste 1 Taarnborg Kirke, den blev forrettet af Kapel-
lanen Peder Hest. Menigheden var medt talnigt frem,
fra Frelunde, Bonderup, Hulby o. s. v. Da Gaardmand
Niels Jensens Kone vilde gaa ind 1 sin Stol, var Plad-
sen optaget af en Rytterkone Maren Bilde, der var
gift med Rytteren Hans Tiedemand. Da der ikke var
Siddeplads for Gaardmandskonen, lagde hun sig paa
Knz. Imidlertid gik en Pige ud af Stolen, og Niels
Jensens Kone rejste sig da op, men som der endnu ikke
var Rum nok for hende, satte hun sig noget nar Ryt-
terkonen, hvorpaa hun saa noget vredt til hende. For-
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evrigt havde Hemming Jensen fra Tjereby hert Peder
Olufsen, der var Medhjalper og Kirkevarge, forbyde
Rytteren Hans Tiedemand at gaa ind i det Stolestade,
som han plejede at gaa paa. Svaret led prompte, at
han vilde gaa, som han selv vilde. Luften var saaledes
ladet med Sprangstof. Det var knap, at Niels Jensens
Kone kunde komme til Seede 1 sin Stol, hvor Rytter-
konen sad og bredte sig. De sad saa og stedte Armene
mod hinanden, saasom der ikke er Rum 1 Stolen til
saa mange. Da Niels Jensen havde siddet i sin Stol og
set lidt paa det, gik han ud og tog Rytterkonen ved den
hejre Arm og trak paa hende med Magt for at rykke
hende ud af Stolen. Hun wilde ikke ud og holdt sig
fast il Opstanderen med Armen. Niels Jensen tog da
saa kraftigt fat, at hun gav et Vrel fra sig. Da kom
hendes Mand, Hans Tiedemand, til og satte sin Hat
paa midt 1 Kirken — dette foregik, medens Menig-
heden sang Salmen: Fader vor i Himmerig — derpaa
tog han fat i Haaret paa Niels Jensen paa den hejre
Side, og hun tog fat 1 den venstre Side. Saa fik Bon-
den en 2—3 Slag af Rytterens Kep oven i Hovedet —
men der blev slaaet igen. Det kunde nu have udviklet
sig til et regulert Slagsmaal, om ikke Morten Nielsen
fra T)areby var traadt ud af sin Stol og havde faaet
Kamphanerne skilt. Saa blev de stille, hvorpaa Ryt-
teren tog sin Kone ved Haanden, og de to gik ud af
Kirken. Paa Vejen forbi Niels Jensens Stol sagde han:
Dette skal nok blive betalt. En anden Gaardmand,
Frederik Poulsen, som Rytteren havde Kvarter hos,
sagde til Niels Jensen: Jeg har lejet Stolestadet til
Rytterkonen.

Fra svundne Dage. 1I. — 4 49



— Dette ovenstaaende blev oplyst 1 et Forher, som
Provsten over Slagelse Herred, Sogneprast 1 Korser
Lyden Lassen, afholdt 1 Hemmeshej Kirke, og hvortil
nasten alle Kirkegengerne var tilsagt. Sammen med
en Udsknft af Forheret sendte Provsten en Skrivelse
til Bispen, hvori han giver sit Syn paa Sagen. Han
oplyser, at Benderne i Taarnborg har indbyrdes skiftet
og delt de ny Stole mellem sig og afsat en Stol til
Rytterne og deres Koner (Antvorskov Rytterdistrikt),
for at der ikke skulde blive noget Klammeri mellem
dem og Sognemandene.

Men nu er der en Mand, Frederik Poulsen, som har
1'/; Gaards Jord 1 Brug, hvorfor han forlanger ikke
alene et Stolestade for den Gaard, han bor paa, som
han ogsaa har, men han vil ogsaa have det Stolestade,
som for 40 Aar siden laa til den ede og afbrudte
Gaard (fra Svenskekrigen), hvis Jord han har, skent
de andre Sognemand skylder (giver Skat) mere til
Konge og Kirke af deres Jord end han af sin 1/;
Gaards Jord, og dog er de fornejet med det Stolestade,
som er tildelt dem. Da nu Frederik ikke kunde faa sin
Krig frem, overdrog han det kravede Stolestade til en
hofferdig Rytter og hans Kone, som holdt sig for gode
til at sidde hos de andre i deres egen Stol. Rytterens
Kone fortrykte de andre Benders Koner, hvorover det
store scandalum passerede. Rytteren fortrykte en smuk,
@rlig Bonde 1 sin Stol. Rytteren tog sin Kone og gik
hjem med hende; han burde dog efter Kongens Befa-
ling have holdt Fred i Guds Hus. Han siger, at hans
Kones Arm var brudt, men hvis Bonden havde brudt
hendes Arm, da kunde hun ikke have taget og rykket
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ham 1 Haaret. Paa hendes Arm var en gul Plet, som
kendtes 3die Dagen derefter.

Forelebig havde Provsteretten bestemt, at Rytteren
og hans Kone samt Niels Jensen og hans Halvdel
skulde holdes fra Sakramentet til Sagens Uddrag.

Begivenheden lod ogsaa til at have taget paa Prov-
sten, skent han slet ikke havde veret til Stede. Han kla-
ger over, at han hver Aften lider af ulidelig Hede og
Torst til om Morgenen, saa han hveranden Nat maa
drikke en Kande tyndt @l eller Valle. Han mener, det
er Feber eller Skerbug, der har slaaet saa heftig ud
1 alle Lemmer og Ledemoder, at han nasten hverken
kunde gaa eller staa.
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PRASTEN 1 MERN

Magister Hans Vilhelm Clausen Arentz, f. 1731, var
en Toldersen fra Kebenhavn. Han efterfulgte sin Svi-
gerfader, Sogneprast 1 Mern og Provst i Baarse Her-
red, Mag. Terpager, som Sognepraest i Mern. Hans
forste /Egteskab med Terpagers Datter var kort-
varigt, da Hustruen snart efter dede, og han ind-
gik da nyt /Egteskab med Abelone (Apollonia)
Drewsen, en Forbindelse der snart viste sig at vere
alt andet end lykkelig. En 14 Dags Tid efter Bryl-
lupet var de rejst ned til Mern Prastegaard; paa Rej-
sen passerede dog intet ukarligt. Men paa en anden
Rejse straks derefter til en af Prasterne der 1 Herredet
kneb han hende 1 Armen, saa snart hendes Arm rorte
ved hans, og hun ikke sad ham tilpas 1 Vognen. Alle-
rede en Maanedstid efter havde Provst Terpager adva-
ret hende, at hun skulde tage sig i Agt, da hendes Mand
var ude 1 et ondt Rygte med en Bondekone, som han
havde legemlig og syndig Omgang med. Hun markede
tillige, at Manden hver Dag, to Gange om Dagen, und-
tagen Studeringsdagen, var hos denne Bonde- eller
Fogedkone til Klokken 10 om Aftenen, somme Tider
til 11 eller 12 slet. Ved et Trolovelsesgilde der i Sog-
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net havde hun set, at Arentz ved Aftenstid havde fat
paa denne Bondekone, sad med hende paa Skedet,
karesserede hende — og hun ham igen — lod hende
lugte til sit Hovedvandseg etc.

Det var to Bender, der havde advaret hende, saa
hun kom til at se det gennem en Der ind i en anden
Stue.

Ofte blev hun slaaet og ilde mishandlet af Manden.
Iser da hun forste Gang lavede til Barsel og var over
halvgaaen, da stedte Arentz hende med sin Albu 1
Livet, alene fordi han ikke kunde taale, at Barnet rerte.
sig — saa at hun besvimede deraf. En anden Gang slog
han hende med knyttet Nave 1 Hovedet og Ansigtet,
saa at Blodet fled, og hun anden Dagen var blaa og
blodig. Og det begge Gange uden Grund. Og da hun
var forlest og kommet 1 Barselseng, vilde han 2den
eller 3die Dag nede hende til at sy nogle Ting til ham,
og da hun formedelst Skrobelighed 1 Barselseng ikke
kunde efterkomme hans Begaring, slog han hende med
det stive af sin Kasket 1 Ansigtet, saa Blodet flad ned
ad hendes Ansigt, og ungefer 9 Dage derefter stedte
eller sparkede han hende paa det ene Ben med sin
Stovle, saa at der blev en Knude deraf.

Ammen Marie, en gift Kone, slog han med sin Stok,
fordi han fandt hende slumrende med Barnet paa
Skedet. Kort efter havde hun selv faaet af Stokken i
Hovedet og paa Kroppen, det var sket nede hos Hans
Snedker i Mern. Engang fulgtes hun med Manden
paa en Spadseretur fra Fogedkonen; da stedte han
hende op til et Tjornegzrde og sagde: Din Ugle, der
er ikke en god Blodsdraabe i dig, og Bondekonens
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mindste Led i hendes mindste Finger er bedre end
hele din Krop.

Han havde ogsaa sparket hende 1 hendes eget Hus
og stedt hende ud af Deren, saa hun lenge laa syg
deraf, ja, han vilde have stedt hende til Dade, ligesom
han nogen Tid efter slog hende meget sterkt under
hendes @re, alene fordi hun blev fulgt over Gaarden
af en af Terpagers Piger med en Lygte. Dog havde hun
ikke market noget til, at der var anvendt Rottekrudt
paa at forgive hende — som Rygtet gik — men engang
puttede han med Magt et Sukkerbred med en Knappe-
naal, som sad paa tvers, 1 hendes Mund. Dog mer-
kede hun Naalen og fik ingen Skade deraf. Ved et Bryl-
lupsgilde i Sognet nedte hendes Mand hende til at blive
lenger, end hun fandt Behag udi, ja, nedte hende og-
saa til at danse med Benderkarle og Drenge over hen-
des Evner 1 den sterkeste Hede, endogsaa 1 den Til-
stand, at hun lavede til Barsel. Det vidste Manden
godt. Ved denne Lejlighed havde hun set Arentz kysse
Bondekonen. Det talte hun om, da de kom hjem fra
Bryllupet, at det ikke var anstendigt. Han blev vred,
kneb hende og stedte hende om 1 Sengen, rev derpaa
Haaret af hendes Hoved og slog hende 1 Hovedet, saa
Blodet sprang hende af Neasen, og han havde nar
kvalt hende 1 hendes Kappebaand. I Sengen havde han
en anden Gang stedt hende med Knaene paa hendes
Liv — mens hun var frugtsommelig, saa en Lage
maatte gaa til hende i lang Tid, og da Legen fryg-
tede for hendes Liv, saa tog Mag. Terpager hende i
sin Beskaermelse og forsvarede hende for hendes Mand
16 Uger, indtil hun var fuldstendig kommet til Kreefter.
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Ved sin anden Barselferd turde hun ikke blive hos
ham 1 Mem af Frygt for en ond Behandling, men
forfejede sig til sine Venner 1 Valkemellen 1 Sollerad
Sogn. Dog kom han derud til hende og bad Fad-
dere til sit Barn. Heller ikke her kunde han dy sig,
men skeldte ud, fordi hun havde givet en Snedker
et Par Dukater for en Dragkiste til Barnet.

I Mern havde et vittigt Hoved lavet en Vise om
Prasten og den omtalte Fogedkone. Og en velvillig
Syzl havde kastet den ind 1 Praestens Forstue, for at
Prestegaardens Beboere ogsaa kunde have lidt For-
nojelse af den.

Flere Gange var hun rejst fra Manden, og nu
(1770) var det 4% Aar siden hun tog fra Mern. Siden
havde hun ikke veret hos ham, og han heller ikke hos
hende. Hun var rejst fra ham paa hans Fodselsdag,
og da hun lykenskede ved Afskeden, kneb han hende
1 Armen, saa at alle hans 5 Fingre sad kendt paa hen-
des Arm, og sagde: Farvel, din Hore. Hendes to Bredre
havde fulgt hende hjem til Foraldrenes Hus.

Naar Arentz forrettede Kirketjeneste, havde han
bestandig haft sine @jne rettet paa Bondekonen, ja
endog naar han stod for Alteret, vendte han sig om
og saa efter hende, der havde faaet 2 Born med ham.

Baade hans Svigerfader, den gamle Terpager 1 Mern,
og dennes Swvigerson Provst Enk Colstrup, Sogne-
prast 1 Praeste og Skibbinge, havde advaret og for-
manet Prasten, at han skulde forbedre sit Levned og
holde sig fra Bondekonen og leve skikkelig med sin
@gte Hustru. Det havde intet hjulpet — tvartimod
blev han Dag for Dag verre.

55



I Mern boede dengang en aftakket Korporal Za-
charias Hahn, der var gift med Karen Bloch. Med denne
Kvinde kom Presten ogsaa 1 Berygtelse. Prastekonen
havde engang set Arentz sidde paa en Seng med Ka-
ren Bloch, han kyssede og klappede hende og gav
hende adskillige sede Ord. Det maa siges, at han
(de) ikke har generet sig, thi hans Kone laa syg 1 en
anden Seng 1 Stuen.

Ofte havde Arentz givet Foreringer til de to Kvin-
der; da hans Fader dede, havde Karen Bloch faaet
meget af et og andet. Fogedkonen havde ligeledes ofte
faaet Gaver: Daabskleder, Stadste) og Levnedsmidler,
og engang maatte Prestens Kone — efter hans Be-
garing levere et af sine Forkleder og en Del Borne-
to).

Han var ofte sent hos Karen Bloch, helst naar Kor-
poralen ikke var hjemme. Naar han kom hjem derfra,
brugte han sin sedvanlige Grovhed over for Konen.
Korporalen var jo fortrydelig over disse Besog og havde
da ogsaa flere Gange givet sin Kone et Livfuld Hug
derfor.

Rygtet fortalte endog, at Prasten skulde have tilbudt
Hans Snedkers Hustru i Mern en Banco-Seddel paa
50 Rigsdaler, hvis hun vilde anvende et Middel over
for Praestekonen, der laa i Barselseng hos Hans Sned-
kers, saa at han kunde miste hende.

Ovenstaaende Beretning afgav Prastens Kone ved
en Provsteret, der blev holdt i1 Slagslunde Preste-
gaard d. 29. Marts 1770. Hun opholdt sig nemlig den-
gang hos Sognepraest Pram der. Hun aflagde Ed paa
sine Udtalelser. Det vilde ikke vere markeligt, om
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hun har varet bitter, og at dette har farvet Frem-
stillingen.

— Prasten Arentz blev suspenderet 1769, og der
blev nedsat en Kommission, Etatsraad Munthe af
Morgenstjerne og Praesten Hans Ditzel 1 Oster-
Egesborg; den skulde undersege »Arentz Forhold 1
hans Embede 1 Almindelighed og 1 Szrdeleshed hans
uvanstendige og forargelige Omgang med afgangne
Korporal Zacharias Hahns Hustru Karen Bloch, saa-
vel 1 Mandens levende Liv som efter hans Dod . . «

Sagen var nemlig den, at navnte Korporal var ded
under mistenkelige Omstendigheder. Man mente,
at Prasten havde haft en Finger med i1 Spillet. Det
medicinske Fakultet afgav et Responsum, hvori det
hedder, at Urten Bulmeurt, der bruges til Fremstil-
ling af Bella Donna, er en af de allergiftigste, og at
alle 1 Forheret anferte Omstendigheder ved Hahns
Sygdom og Ded stemmer fuldstendig overens med
denne giftige Urts Maade at virke paa — og at han er
ded deraf. Amtmanden 1 Tryggevalde Amt (nu Prasto
Amt), Geheimeraad Brockenhus lod derfor Hahns
Enke, hendes tidligere Piger og Cathrine Hemmings
arrestere og satte 1 Vordingborg Taarn.

Provst Colstrup 1 Praste skriver 16. Aug. 1769 til
Bispen:

Af min Svigerfader (Terpager 1 Mern) har jeg er-
faret, at Mag. Arentz er 1 Sondags Eftermiddag rejst
over til Lolland med det slette Kvindemenneske, for
hvilket han er saa berygtet. Han vedbliver nu som
for at hange hos hende fra Morgen til Aften. Til
Politiforheret d. 17. Juli er han rejst til og fra Keben-
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havn med hende, og her siges for vist, at da han paa
Hjemvejen logerede sig ind med hende i Vartshuset
Printzen 1 Koge, har han af Varten Zuschlag forlangt
et Kammer for dem begge, foregivende at hun var ham
ner paarerende. Saa mange Forargelser tillige med
"Stiklen og Stejen fra Predikestolen, naar han kom-
mer der, har foraarsaget, at min Svigerfader grem-
mer sig hojligen over Menighedens daglige Forar-
gelse og gerne vilde se Menigheden besorget, lige-
som han selv et Par Gange har 1 sin heje Alderdom
betjent Skriftestolen og Alteret og ladet andre pre-
dike. Mag. Arentz vilde gerne udtyde dette til en
egenmagtig Suspension.

Men min Svigerfader, som vel kender sit Embedes
Grenser, formener sig, uden engang at tenke paa
nogen Suspension, at vare berettiget saa vidt muligt
at hindre Menighedens Forargelse, ja, at han ger Mag.
Arentz en Tjeneste med at forebygge, at han ¢ vi-
dere skal besmitte sig, da han allerede er altfor meget
besmittet. Vel har jeg raadet min Svigerfader at lade
Mag. Arentz undertiden pradike for desto bedre at
betage hans Indvendinger nogen Vagt; imidlertid fik
jeg, da jeg 1 Mandags var 1 Mern, en uformodentlig
Prove paa, hvor vel grundet min Svigerfaders Forhold
er. En af Mems Sogns Koner kommer til mig og be-
vidner sin Glede, at Mag. Arentz nu ikke mere pra-
dikede for dem, thi nu fik de Guds Ord at here i
Stedet for Sladder og Skalden etc.

Jeg stillede mig an, som jeg faldt 1 Forundring her-
over, og svarede, at jeg havde raadet min Svigerfader
at lade Mag. Arentz pradike naste Sendag. Hun
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studsede derved og begyndte at bede og formane paa
det indstendigste, at dette ikke maatte ske, thi saa
maatte den sterste Del af Menigheden forlade Kir-
ken, og Mag. Arentz Kreaturer triumfere. Jeg sva-
rede, at Menigheden havde sig selv at takke derfor,
da man maatte forundre sig over, at for den kongelige
Kommission saa mange, tvaertimod mod deres forrige
og disse Klager, tvaertimod deres egen Samvittigheds
Vidnesbyrd, fortiede Sandheden, da der var Tid til
at tale, hvorfor de skulde vaere Gud ansvarlig. Herved
har de fortjent, e) alene at deres Klage ikke vorder
hort, men og de tilberligste Irettesattelse. Skulde Mag.
Arentz Forargelse vedblive, hvilket de har fundet for
godt ved at udsprede, men ikke for en lovlig Qvrighed
at bevidne, saa kunde de nu skrive deres Forargelse
tillige med deres egne Synder paa deres egen Regning.
Nu sidder min Svigerfader, en 86 Aar gammel Mand,
her og maa se paa, hvorledes hans lange og tro Tje-
neste 1 Herren daglig edelegges.

Uanset han vel ved Herrens Ord, har han dog Foje
at beklage: Sandeligen, jeg har arbejdet her forgaves.
Imidlertid tager den freekkeste Ugudelighed til, der
ikke har lart at skamme sig. Krafterne til at gere Mod-
stand mod det indtrengende Onde har Alderen bort-
taget, iszr hvis denne Tilstand endnu noget skal ved-
vare.

Colstrup appellerer til Bispen om at hjelpe paa
Sagen og bringe Trost til sin Ven, den gamle Terp-
ager.

Efter Forheret i Kabenhavn hos Politimester Horn
indstillede Biskop Harboe Arentz til Suspension. Man-
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dag d. 25. Septbr. 1769 var Colstrup og et Par andre
Praster 1 Mern, hvor de oplaste Suspensionsskrivelsen
for Arentz, der lovede at holde sig den efterrettelig og
skrev under derpaa. Hans Kone, der havde haft 3
Bern med ham, hvoraf 1 levede, forbeholdt sig og
Bernene Andel 1 Boet, hvis han skulde blive sat fra
Embedet. En Datter af forste AEgteskab, Helvig Sofie,
der blev opdraget hos sin gamle Bedstefader, Provst
Terpager, skulde ogsaa have sin Part.

Imidlertid gik Retten sin Gang. Byfoged Sveistrup
1 Ringsted var Anklager, og han skrev til Bispen, om
denne vilde give Provst Colstrup Ordre til at udtage
alle de Breve, der maatte findes 1 Arentz forseglede
Bo, og som var vekslet mellem Arentz og Korporal
Hahns Enke, Karen Bloch. Provsten havde nemlig
vagret sig derved, men Sveistrup mente, at det af
Brevene kunde oplyses, hvorvidt Magisteren var ind-
blandet 1 Drabet paa Korporalen. Karen Bloch havde
nemlig bekendt, at den saakaldte Bombister-Rod —
paa Prastens Opfordring — var bleven hentet til
hende. Sveistrup onskede ogsaa at faa fat 1 de Breve,
der var mellem Magisteren og Karen Bloch, siden
hun kom til Vordingborg Arrest; et af disse — fra
ham til hende — havde Sveistrup faaet i Hande.

Endnu i1 Februar 1770 ned Mag. Arentz Kost og
Kammer hos Svigerfaderen, men »da denne gamle
Mand selv maa som tiest holde Sengen og bekoste
fremmede til alt, hvad der 1 Embedet skal forrettes
(foruden at denne Proces overmaade foruroliger hans
heje Alderdom), saa kan han ikke taale at give Mag.
Arentz noget.«
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Efter Biskoppens Ordre fandt Eftersynet i Prestens
Bo Sted Onsdag d. 23. Maj 1770. Der fandtes i hans
ubeseglede Chatol 17 Breve og Sedler underskrevet
dels Karen Bloch, dels K. A. (venteligt og efter Ind-
holdet upaatvivleligt skal vaere Karen Arentz). Over-
skriften overalt er til "Hendes sede lille Mand« og ex-
pressiones 1 disse Breve saaledes, at selv om /gte-
skab forudsettes, dog nogle fornerme Anstendig-
heden. Endnu fandtes et Gavebrev under Mag, Arentz
Haand og Segl, skrevet 1 Aaret 1768, imedens Hahn
endnu levede, 1 hvilket han legerer Karen Bloch, for-
uden det meste af sit Solvtej, 400 Rbd., og ved fore-
faldende Dodsfald foreskriver saadanne Forholdsregler,
at det snarere maa anses for en AEgteskabskontrakt end
et Gavebrev. Desuden blev fundet 1 hans Chatol-
skuffer 2 Stykker Opium, hvorover han ingen Forkla-
ring gav, hvortil han vilde bruge det. »Dette vil vente-
ligt give Sagen en anden Anseelse og maaske meget
forlenge den. Jeg beklager herved min gamle Sviger-
fader, hvis Byrde, da det begynder at se saa vidt-
loftigt ud, vil blive ham utaalelig,« skriver Colstrup.

D. 8. August faldt Kommissionens Dom: Arentz
blev domt fra Embedet og anset uvardig til herefter
at forestaa noget gejstligt Embede samt forbudt at
bare gejstlig Habit.

Terpager enskede nu, at Arentz skulde forlade Mern
Sogn for ikke at lave mere Spektakel der. Han (Terp-
ager), hans Hus og Hjem havde i mange Aar lidt af
Arentz Ondskab. Kunde han ikke forvises til et vist
og sikkert Sted, f. Eks. til Christianse?

* *
*
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Arentz tog til Kebenhavn, og kan man demme efter
hans Skrivelser til Bispen, har hans Tilverelse varet
kummerlig. Sandsynligst er det vel, at han har smurt
lidt tykt paa. 1771 skriver han: Da jeg nu 1 3 Aar har
varet betrengt og uden Levebred og kun nydt lidt
Rente af min Kapital, saa kan jeg 1 denne dyre Tid
e) leve 1 min kummerlige, bredlese og betrzngte Til-
stand, altsaa benfalder jeg herved vemodigt og under-
danigt, at naadige Biskop vilde bifalde, at jeg dog til
mit usle Livs nedterftige Ophold snart maa nyde
enten min retmassige fedrene Arvelod eller 1 det
mindste, indtil Separationens endelige Dom mellem
Apelone Drewsen og mig, 200 Rdl. til Fode og Kle-
der, da jeg nu er i en arm og elendig Tilstand og mig
er berevet mit fornedne Livs Ophold, og jeg er syg
af Ned og tilstedende Chikaneri, hjzlp mig i min
miserable Tilstand, inden jeg skal rent krepere 1 Ar-
mod, som jeg nu maa, om ingen rekker mig en hjel-
pende Haand.

Han slutter med Ben om, at Colstrup skal betale
ham noget af Konvents-Kassen, som han har givet
til 1 de 14 Aar, han var 1 Mern. Colstrup siger imid-
lertid: Arentz er sig selv lig. Hans Nod er uden Twivl
stor, nok fornemmelig den indvortes Elendighed, af
hvilken jeg meget frygter, han endnu liden Folelse
haver — og den udvortes er maaske storre, end den
burde vere.

Senere seger Arentz om 1000 Rbd. af Boet til
at begynde en eller anden »borgerlig Hantering«
for.

1772 afgik Provst Terpager ved Deden, 88 Aar gl.
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— Hvorledes gik det nu Korporalens Enke, Karen
Bloch?

Af Forherene i1 Vordingborg fremgik det, at en Kone,
Catrine Hemmings fra Mern, samt Korporalens Tje-
nestepige Kirsten Christensdatter, blev sat 1 Vording-
borg Taarn 1 Februar 1769. Catrine havde ofte hert
Hahn og Karen skendes, ja, undertiden sloges de.
Hun kendte ikke Grunden, men havde hort Korpo-
ralen kalde Konen for en Hore med Tilfejelse, at hun
var Magisterens Hore. Karen havde lovet Catrine en

Dukat, hvis hun kunde skaffe hende den saakaldte
Bombister-Rod, thi hendes Moder havde ondt 1 Ma-
ven og Benene. Catrine kendte en Kone i Bahl, som
havde Roden, der var god for Vattersot og Heavelse.
Efter Folks Sigende kunde den settes paa Ul og
Braendevin og da forvolde Rasen. Baade Karen og
Prasten havde paaskyndt Sagen, og hun forherte sig
da hos Lars Rasmussens Hustru 1 Bahl, om Roden
kunde gore Skade. Nej, lod Svaret, den har hjulpet
saa mange. Dukaten havde hun dog ikke faaet, og da
hun efter Hahns Ded begaret noget Arvegods, fik
hun kun en gammel Brystdug. Prasten havde sagt,
at han ikke kunde give hende noget glimrende, for
der gik saa stor Spargement deraf, men naar han fik
vekslet, skulde han betale hende. Hun havde ogsaa
bragt noget af Roden til Peder Willumsen 1 Nerre-
Mern, som vilde bruge det for Vattersot.

Her havde hun nok sagt, at hun ikke vilde tilstaa,
hvis der skulde komme noget frem om den Bambister-
rod, der var brugt til Hahn. Hun vilde da tage sit
Barn og styrte det og sig selv 1 Aaen. Da Fogeden kom
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og forkyndte hende, at hun skulde 1 Taarnet, spurgte
hun, om der ikke var flere, der skulde med.

Nej, svarede Fogeden. Da maa der nedvendigvis
flere med, ifald jeg skal i Taarnet, svarede hun. Paa
Vejen mellem Mern og Stavreby havde hun bemer-
ket: Denne Vej kommer jeg kanske ikke tilbage.

Hun havde faaet 2 Stykker Rod — saa store som en
lille Finger, det ene Stykke fik Peder Willumsen, det
andet Karen Bloch. Fra en sort Flaske med Braende-
vin 1, hvori Roden blev lagt, var denne sidste bleven
heldt ud paa Moddingen. Hun var ikke til Stede, da
Hahn deode. Efter at have faaet af Bambisterrod-
Brendevinen, havde han bestandig raset starkt og
ofte brugt sig. Han havde dog ikke beklaget sig over,
at han fik noget, som kunde foraarsage hans Dad!

Karen Chnistensdatter, Hahns Tjenestepige, havde
ofte set Karen Bloch og Magisteren tale hemmeligt
sammen. Naar Enken havde varet saa velfornejet
med Hahns Dad, mente hun, at det var fordi hun havde
faaet saa mange Hug af ham.

Ugen efter var Karen Bloch 1 Forher. Hun for-
talte, at 1 de 4 Aar hun havde varet gift med Korpo-
ralen, havde denne 1 Drikfaldighed forvoldt idelig
Kiv og Strid. Hug og Slag havde der vanket, saa ofte
han var beskenket — og det var sjzldent, at han var
&dru. Ofte havde hun onsket, at Vorherre vilde om-
vende ham! Hun havde brugt Bambisterroden i
Brazndevinen til ham — ikke for at blive ham kvit —
langtfra.

Han havde hver Gang faaet en Pazgl eller noget over.
Selv havde hun paa hans Begaring taget et Spidsglas

64



deraf. Catrine Hemmings og T)enestepigen Kirsten
gav ham ogsaa deraf, naar de vaagede hos ham, og
de fortalte, at han havde veret noget urolig og fan-
taseret en Del om Natten. Onsdagen for Hahn dede
(om Lordagen), var han lobet efter hende ud paa
Gaden og hen paa Broen, som gaar over Aaen. Uenig-
heden var opstaaet over en lille Hund, som han vilde
tage med sig 1 Byen, men hun tog den fra ham ved
Deren, fordi hun ikke vilde, at den skulde skidnes om
Benene. Han gik derpaa efter sin Sedvane hen til
Flasken, og da hun talte til ham, at han begyndte paa
sin gamle Vane, tog han i Bitterhed sin Stok og slog
hende, saa hun maatte lebe ud paa Gaden. Da hun
kom tilbage i Kokkenet, havde han sat Krogen paa
og vilde ikke lukke hende ind. Pludselig kom han ud
med en Brystdug paa og en Kop 1 Haanden, bandede
hende og forfulgte hende med Hug og Slag ud paa
Gaden — over Fjzllebroen. Han havde ogsaa trak-
teret hende med Skaldsord som Hore, fordrukken
Meer etc. Om Torsdagen havde Catrine saa bragt hende
Roden nede fra Bahl.

Gaardmand Lars Rasmussen 1 Bahl, hos hvem Ro-
den var afhentet, oplyste, at mange havde faaet af
den hos ham.

Han havde hert, at naar Hahn og Konen var 1
Klammeri, saa kaldte han hende for "Magisterens Ca-
naille¢ — og hun kaldte ham igen en Horegase. Han
havde ogsaa hert Hahn fantasere i sin Sygdom, og
Karen havde da ytret: Jeg faar lade bede for ham af
Predikestolen, ellers tanker Folk, jeg har forgivet
ham — hvorpaa Prasten kom derind og talte med hende.

Fra svundne Dage. 1I. — 6 65



Engang da Karen Bloch besegte sin Fader, Prasten
paa Boge, som laa syg, rejste Arentz ogsaa dertil, 1 det
han foregav, at han ogsaa skulde besege den syge
Praest. Men Hahn sagde: Han beseger Fanden ikke
Prasten, men han besoger min Kone! Presten havde
ogsaa veret nede hos Lars Rasmussen 1 Bahl og vilde
have dennes Datter sendt 1 et /Erinde til Boge til
Karen Bloch; da var der paa Skemt blevet sagt til
Arentz: Hvem der dog havde 1% Pundt Rottekrudt
til Hahn, at man kunde blive af med ham. Prasten
lo og sagde: Gud bevare os, nej, da kan man faa no-
get 1 Kobenhavn at kebe, som Folk kan sove hen
efter.

Jens Skomager i Mern havde ofte varet ved Hahns
Hus, naar Prasten og Karen Bloch var ene der. Der
var tillukket inde fra, og der blev kun lukket op lenge
efter, naar der skete storre Tillob af Folk!

Monsieur Swella, Skoleholderen 1 Mern, havde varet
til Stede hos Hahn, da Karen Bloch stod med en Bylt
1 Haanden og vilde rejse til Boge. Han vilde ikke til-
lade det og tog Bylten fra hende, saa den lesnedes,
hvorpaa hun i Vrede sagde til ham: Maaske du ten-
ker, at der er stjaalne Koster gemt. Hun tog nu det
ene Stykke frem efter det andet og wviste det. Det
sidste Stykke fik Korporalen i Qjnene. Engang havde
Hahn laant et Spanskrer hos Skoleholderen med den
Begrundelse: Det passer sig bedre til min Kones Ryg
end alle de Kappe, jeg forhen har brugt, de er blot
gaaet 1 Stykker.

Til Hans Snedker i Mern havde Karen sagt: I kom-

mer snart til at gore en Kiste til min Mand. Han
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havde ogsaa set Magisteren og Karen kysses paa
Haand og Mund 1 hans Hus.

Catrine Hemmings var anmodet af Karen om at
hente Rottekrudt paa Vordingborg Apotek. Hun havde
indvendt, at det fik hun ikke udleveret uden Seddel.
Men Karen sagde: I kan jo sige, I vil have det til at
to Henderne deri for at drive Fnat bort. Hun fik 2
Mark og gik. Senere paa Dagen, da hun kom ned ad
Mern Gade, blev der pikket paa Ruden efter hende
fra Hahns Hus. Hun gik derind og traf Arentz, som
nu ogsaa bad hende udfere det forlangte /Erinde. Han
sagde endvidere, at Saften af Roden skulde haldes 1
Ollet og koges sammen. Efter den Drik havde Hahn

ofte vomeret og raset om Natten.

* *
*

Forhorene strakte sig over halvandet Aar, Karen
Bloch fastholdt, at Roden ikke var bleven brugt, for
at hendes Mand skulde do. Hvorfor hun dog vilde
hjelpe ham med den, da der var saa ond Forligelse
mellem dem? Jo, hun havde Karlighed til ham uagtet
hans uordentlige Levemaade.

Presten benzgtede rent ud, at han havde anmodet
Catrine om at hente Roden — endsige lovet hende en
Dukat for den. Han havde heller ikke opfordret hende
til at hente Rottevand paa Apoteket. Men Catrine
sagde, at hun talte Sandhed, og da hun begzrede en
Seddel dertil, vilde Arentz ikke give hende den. Ej
heller havde Preasten begeret eller ladet begaere Mer-
curius Suplimati eller Dulcis paa Vordingborg Apotek.
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Det var Logn, hvad Catrine fortalte, erklerede han.
E) heller passede det, sagde Karen, at hun, Catrine
og Prasten vilde illudere Justitsen med, at Peder Wil-
lumsen havde faaet Roden, saaledes at de kunde sver-
ge, at det var til ham, den var hentet, og ikke til Hahn.

Men nu oplyste Peder Willumsen og hans Kone,
at Catrine havde varet hos dem og brugt mange
onde Ord for at overtale Peder Willumsen, da hun
ellers kom 1 Ulykke. Han kunde frelse hende — hvis
han vilde — ved at sige, at Roden var hentet til ham
alene. Endvidere fortalte en 12 Aars Dreng, Jens Ja-
cobsen, der tjente hos Gaardmand Peder Svendsen 1
Norre-Mern, at Catrine Fastelavnsmandag spurgte
ham — da han havde rinde til Vordingborg — om
han vilde kebe for 2 Mark Rottevand paa Apoteket,
hvorpaa hun gav ham Pengene og en Hovedvands-
flaske. Han gik ind paa Apoteket, men fik til Svar,
at han fik intet uden Seddel fra Prasten. Da han kom
hjem, leverede han Catrine Flasken og Pengene igen.
Hun indrommede, at det var i alle Maader ngtigt,
som Drengen havde forklaret.

Et af Vidnerne — Niels Waagen fra Grasbjerg —
havde 1 sin Tid haft Tjeneste hos Apoteker Smith 1
Vordingborg. Flere Gange havde Magisteren varet
hos ham og spurgt efter giftige Ting saasom Mer-
curius Sublimatus, Walliske Obstruktions-Piller, Wal-
liske Bezoar Pulver, men han havde ikke spurgt,
hvorledes saadanne Pulvere skulde bruges.

Catrine havde sagt til sin Moder: Nu er Hahn ded.
Nej, han er vel ikke, loed Svaret. Jo, for jeg har haft
Potten paa Ilden efter ham, tilfgjede Catrine. Man gik
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hende paa Klingen for dette Udtryk, og efterhaanden
lesnedes Tungerne, saa Dommen kunde afsiges d. 11.
Oktbr. 1770. Af denne skal anferes enkelte Ting.
»Det er klart og upaatvivleligt, at Zacharias Hahn 1
hans Dodssygdom, nemlig Natten mellem Torsdag og
Fredag, som han deode Lordag Morgen, er givet en
temmelig Portion Brendevin, som beskrives at have
veret en Pagl og saa meget som for 2 Skill. derover,
efterhaanden at drikke, som var sat og 1 4 4 6 Timer
havde staaet paa senderskaaret Rod af en Urt, der
blandt Almuen her 1 Egnen almindelig kaldes Bam-
bisterurt. Det er ligeledes klart af de 3 Personers egen
Tilstaaelse, at de alle har veeret delagtige 1 den Handel :
Karen Bloch ved at foranstalte Roden afhentet, Ca-
trine Hemmings ved at hente, senderskere og satte
den paa QI og Brendevin, Kirsten Christensdatter lige-
ledes ved at senderskere og s@tte den paa Braende-
vin — og alle 3 ved at presentere denne Drik for den
syge, efterhaanden som han forlangte Brendevin, ind-
til det alt var uddrukket.

Fremdeles er det bevist, at Catrine har hentet Rod
2 Gange hos Lars Rasmussen 1 Bahl. Desuden beviser
Responso Facultatis Medicine Hafniensis (Erklarin-
gen fra det medicinske Fakultet 1 Kebenhavn), at den
samme Rod, som Catrine har hentet og givet Zacha-
rnias Hahn paa Brendevin, den samme Rod er det,
hvoraf d. 10. Marts 1769 adskillige Stykker blev op-
gravet og af Birkedommeren og medhafte Mand taget
under Forsegling for at indsendes til det medicinske
Fakultet. Heraf er et Stykke blevet nedlagt 1 den me-
dicinske Have og har baaret der baade Blomster og
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Ber, som siden fra Fakultetet under Forsegling er hid-
sendt og ved Forevisning for Lars Rasmussen og Hu-
stru af dem er kendt og ved Ed stadfastet at vere selv-
samme Urt, som vokser i deres Have af Bombast:
— og som Catrine har slaaet Rod af at bruge til Hahn
1 hans Sygdom. Fakultetet oplyser, at denne saakaldte
Bombastiurt er af Botanicis bekendt under Navnet
Atropa Belladonna eller Salalum lethala og for lang Tid
siden er holdt for en af de starkeste Gifte i Plante-
riget. Den tog ikke 1 Betragtning at sige, at Hahn var
ombragt ved denne Gift. Vel havde Obduktions-For-
retningen over Hahn sagt, at den afdede ikke var om-
kommen af Gift, men af Sygdom. Men da Giften efter
Fakultetets Oplysninger mere udever sin Virkning paa
Hjernen og Nerverne end paa de grove Kedtrevler, saa
har den vel ikke kunnet efterlade kendelige Spor nok
til, at det kunde opdages ved Obduktionen.

Efter saadan denne besynderlige og saa vanskelige
som betydelige Sags Beskaffenhed vides ikke rettere
at kende, end at Karen Bloch, Catrine Hemmings og
Kirsten Chnistensdatter ber for deres uforsvarlige,
dumdristige og hele mistenkelige Forhold — hver for
sig at arbejde 1 Kabenhavns Tugthus 1 tvende Aar.

Naar Presten ikke demtes her — siger Dommen
— var det fordi, der ikke var udstedt Aktionsordre
mod ham.

De tre Kvinder erklerede sig »forngjet« med Dom-
men, som ikke gik til en hojere Instans. I Novbr.
samme Aar blev de indsat 1 Tugthuset paa Christians-
havn.

De blev ikke demt for overlagt Mord, da Straffen
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1 saa Fald vilde vere bleven langt strengere. @jensyn-
ligt er det Fakultetets Erklering, der har faldet dem.
Givet er det, at Sagen har vakt megen Opsigt med
Prestens Afsattelse og Anklagen mod de fengslede;
den har sikkert 1 lange Tider vearet Genstand for
Droftelse Mand imellem paa hele Egnen.

Det synes merkeligt, at Karen Bloch og Arentz,
som jo snart var lost fra alle Baand, ikke slog deres
Pjalter sammen, men Karen, som endnu var ung (32
Aar), har maaske kunnet gore et bedre Parti end den
afsatte Prast, som Forgy]dningen unaagte]ig var
gaaet af.
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DOBBELTMORDET I BJERRE
(SONDER-BJERGE)

D. 29. Septbr. 1836 var der stort Rere 1 Bjerre By.
Husmand, Vaver og Klokker Rasmus Pedersen og hans
Hustru Ane Pedersdatter blev fundet drebte 1 deres
Hus. Det var Hans Jensen fra Bjerre, der om Mor-
genen kom ind 1 Huset, hvor Lampen hang tzndt paa
et Hyldebradt 1 Nerheden af Vaven. Vaeveren laa
midt paa Gulvet ifert Nattroje og Brystdug samt lange
Larredsbenkleder og med Trasko paa Fedderne; en
red ulden Hue laa tet ved hans Hoved, hvorfra der
var sivet en Del Blod ud paa Gulvet. Henne 1 Sen-
gen laa Konen over imod Vaggen med Dyne og Lagen
over sig, og det saa ud, som om hun sov roligt, Hen-
derne laa oven paa Dynen. For Vinduerne mod Nord
var hengt noget Linned, og for et Fag Vinduer mod
Syd var der sat en Dyne. Under en Kiste fandtes en
spids Kniv, hvis Traeskaft var blodplettet, og ude i
Forstuen stod en Qkse bag en Sak. To Kister var
brakket op, ligesom 2 Heangeskabe og et Madskab
var aabne. Ved Lzgeobduktionen den folgende Dag
blev det godtgjort, at de begge — den 45aange Ras-
mus og hans 70aarige Kone Ane — havde vearet Gen-

stand for Vold, der havde medfert Deden.

* *
*
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Mistanken faldt forst paa en Mand fra Sognet, som
sikkert var uskyldig, hvorfor han ogsaa snart blev las-
ladt. Men denne Mistanke laa stadig og lurede hos Be-
folkningen, og det endte da ogsaa med, at vedkom-
mende tilsidst drog fra Sognet.

Paa denne Tid — efter Fe)ltagelsen med ovennevnte
Mand — sad de Herrer Ole Madsen og Indsidder Niels
Enevoldsen fra Landsgrav nok saa selskabeligt sam-
men 1 Slagelses Arrest og droftede her mangt og meget,
bl. a. ogsaa Mordhistorien 1 Bjerre. En Nat, 4—5 Dage
efter at Niels Enevoldsen var indsat 1 Arresten for
nogle Smaabedragerier, dremte Ole, at to Personer,
et Mandfolk og et Fruentimmer, stod foran den Briks,
hvor Niels laa og sov; Kvindfolket sagte at stoppe et
blodigt Kleede 1 Munden paa ham, og Manden, der var
beveebnet med en Jkse, slog Ole 1 Hovedet, saa han
vaagnede af sin — man kan vel ikke sige skonne eller
behagelige Dream. KI. var 1, og Niels sov. Naste Dag
fortalte Ole sin Drom til Niels og lod samtidig falde
en Ytring om, at deres felles bekendt, Fiskerlars, nok
havde Bjerremordet paa sin Samvittighed. Hertil sva-
rede Niels, at han kunde sige Lars aldeles fn. Ole fat-
tede nu Mistanke til Niels, som da ogsaa et Par Dage
efter over for sin Stuefelle vedgik forst at have drabt
et Par Mennesker og senere at have foravet Mordet
1 Bjerre. Nyheden gik fra Ole til Arrestforvareren, der
hemmeligt bragte ham for Dommeren, der formodent-
lig har opfordret ham til at udfritte Niels mere. Dette
lykkedes over Forventning for den snu Ole, der gjorde
Niels tryg, bl. a. ved at indbilde ham, at han (Ole)

ogsaa engang havde begaaet et Mord, ligesom han
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pralede af flere Tyverier. Derved opstod. et fortroligt
Forhold mellem de to, der nu ikke havde noget at lade
hinanden here, og Niels fortalte saa Ole Mordhisto-
rien i alle Enkeltheder, saa at denne 1 Forher 1 Februar
1837 kunde lade det gaa videre til Dommeren. Saa
kom Niels for og maatte gaa til Bekendelse.

* *
*

Det var Fattigdom, hans ringe Kaar, der havde fort
ham til det. Han skyldte Penge her og der, havde intet
Arbejde og saa ingen Udve) til at skaffe Penge. Da fat-
tede han det Forset at myrde Rasmus Pedersen og
Konen, da han vidste, at de havde Penge. Den 28.
Septbr. ved Middagstid gik han hjemme fra. Han havde
taget en lille Haandekse og en Szk med til at bringe -
de Koster med 1, som han vilde tage.

Hans Kone saa, at han puttede Oksen i Sekken, og
spurgte ham, hvorfor han tog den med. Svaret led,
at det var for at faa den slebet. Han lagde Vejen om
ad Slagelse, hvor han var inde hos Brendevinsbrender
Holm for at faa fyldt Flasken med den Vadske, der
skulde stive hans muligt svigtende Mod af. Det var
en Omve) at gaa til Slagelse, men han opnaaede der-
ved at komme en Ve) til Bjerre, hvor ingen kendte
ham. I Tusmerket naaede han Bjerre, og begav sig
uden om Byen for ikke at blive set til Rasmusses Hus.
Her var Mand og Kone som sadvanligvis ene og havde
endnu ikke tzndt Lys. Niels lagde sin Szk med @ksen
1 ude 1 Forstuen og spurgte, om han kunde logere der
om Natten. Svaret var imadekommende, hvorpaa V-
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veren tendte Tranlampen, og Ane lukkede op for Mad-
skabet.

De tre holdt nu Maaltid sammen, og Niels trak-
terede med Brendevin, som Rasmus og Ane fik hver
en Snaps af, medens han selv drak Resten. Efter Spis-
ningen hangte Vaveren Lampen hen paa Vaven og
gav sig til at arbejde ved den, medens Niels rog Tobak.
Ane gik straks til Sengs. Til henad K. 10 talte de tre
nok saa hyggeligt sammen, omend Niels stadig havde
det faste Forsat at udfere sin paatenkte Gerning. Da
de to M@nd nu gik udenfor i et nedvendigt /Erinde,
saa Niels, der gik lige bag efter Rasmus, Lejlighed til
at tage sin Jkse med ind, skjult under Trojen. Forst
havde han tenkt at drebe Rasmus udenfor Huset, men
opgav det, da han var bange for, at Rasmus skulde
skrige, og Beboerne 1 de narliggende Huse blive op-
marksomme. Da de nu kom ind i Stuen, lod Niels, som
om han vilde trekke sine Stevler af paa Dortrinnet ud
til Gangen. Han mente saa, at Vaveren vilde bringe
ham et Par Tofler, som han plejede, hen til Deren,
saaledes at Konen og Manden blev skilt og ikke kunde
staa hinanden bi. Ganske rigtigt kom Rasmus med
Teflerne og vendte sig derpaa om for at gaa op ad
Stuen. Niels fik hurtigt @ksen frem fra Trojen og gav
Rasmus et Slag bag paa Hovedet, saa at han ojeblikke-
lig styrtede om uden at give noget Skrig fra sig. Han
vendte sig lidt, hvorpaa Niels atter gav ham et Par
Slag paa Panden, saa den rede Nathue faldt af. Henne
fra Sengen skreg Konen: Niels, hvad tager du dig for?
Han svarede, at det var Leg eller Spog, hvorpaa han
for los paa hende. Hun hverken bad for sig eller sagde
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noget eller satte sig til Modvarge, da hun saa ham
med den hazvede Okse, formodentlig er hun blevet
stum af Redsel. Med Dksens Bagside gav han hende
derpaa 2—3 Slag 1 Panden og et i Brystet; hun laa
noget og droges med Doden og rallede. Saa tog han
Puderne fra den Seng, hvor han selv skulde have lig-
get, og dekkede Ruderne til med dem, for at ingen
skulde se, hvad der passerede.

* *
*

Derpaa ransagede han. En Kiste blev lukket op, Nog-
len sad 1, og han tog noget Toj frem. Herved kom han
til at vifte saa sterkt, at Lampen slukkedes. Han gik
da ud 1 Kokkenet for atter at faa Lampen tendt, men
fandt her kun nogle Smaagnister, som han ikke kunde
faa oppustet til Lue. Da huskede han fra tidligere Be-
sag, at Konen havde nogle Svovlstikker i et Henge-
skab inden for Stuederen ; dem fandt han og fik Lam-
pen tzndt. En anden Kiste bred han op og forsegte
ogsaa med et fast Skab, men opgav det, da han var
bange for, at Stejen skulde rebe ham.

I den opbrudte Kiste fandt han 35 Rdlr. 1 Sedler,
dem tog han saavelsom en Del Kladningsstykker og
andre Sager, de blev puttet i Seekken, Jksen torrede
han af paa den drabte Kones Uldklokke, der laa paa
Stolen ved Sengen, og saa forfejede han sig bort. Klok-
ken var da hen ved 12. Over Markerne begav han sig i
lige Linje til sit Hjem 1 Landsgrav, som han naaede
et Par Timer for Dag. De rovede Sager tog han ud af
Sakken og lagde dem paa Fodderne af sin Kones Seng.

* *
*
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Hen paa Dagen fortalte han Konen, hvad der var
passeret. Han havde intet meddelt hende om, hvad
han havde i Sinde, da han den foregaaende Dags Mid-
dag var gaaet hjemme fra. Paa det strengeste forbed
han hende at aabenbare noget derom. Hun holdt og-
saa tet — men saa kom jo Ole. Nielses Kone havde
ikke kunnet mearke, at han havde haft Samwittigheds-
nag over de begaaede Mord ; hans Humor havde varet
ligesaa godt efter Mordet som for. Meget nedig vilde
han gaa til Alters, og 1 Serdeleshed var han uvillig
dertil 1 Novbr. 1836, et Par Maaneder efter Mordet.

Heojesteretsdommen led paa, at Niels for overlagt
Mord skulde miste sin Hals og hans Hoved seattes
paa en Stage.

— Rentier Chr. Jespersen, Dyrehaven ved Skel-
skor, har af sin Moder hert en Del om denne Be-
givenhed. Klokkerfolkene var pene og agtvardige
Mennesker, der boede 1 et lille Hus nar Kirken. Mor-
deren var en omrejsende Bissekremmer, der plejede
at bo hos Klokkerens, naar han handlede der paa Eg-
nen. Der blev naturligvis stor Opstandelse 1 den frede-
lige Landsby, da man op ad Dagen opdagede, at Rin-
geren ikke havde ringet Solen op, og da man fandt
[Egteparret myrdet. Det var forovrigt en skikkelig og
ordentlig Gaardmand, som boede naer Kirken, der
forst blev mistenkt, fordi han undertiden kom hos
Klokkerens og ofte talte om, at de havde Penge skjult
1 Bornholmeren.

Han blev straks sat 1 Arrest, vistnok 1 Rude. Det hed-
der sig, at man tvang ham til at overvare de myrdedes
Jordefeerd, ved hvilken Lejlighed man spurgte ham,
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om han nu turde gore sin Saligheds Ed paa, at han var
uskyldig 1 de to Menneskers Ded. Ja, det ter jeg rolig
gore, svarede han og gik hen og slog begge Henderne
haardt i1 Kisterne og gentog Eden efter Citat. Folk
raabte op: Ja, naar han ter gere dette, tor han gere
mere! Pint af Mistanke dede han kort efter Niels
Enevoldsens Henrettelse og skal da have ytret: Gud
ske Lov for, hvad der nu er sket, nu kan jeg vel faa Lov
at do 1 Fred, saa kommer vi vel begge for en bedre og
retferdigere Dommer. Familien rejste fra Byen, som
havde veret saa ubarmhjertig mod den; en Del troede
dog endnu paa, at Gaardmanden havde varet 1 Led-
tog med Morderen. Hvor opskremte Egnens Folk var
af Mordet, vidner efterfelgende om. Paa en Udflytter-
gaard herer Familien en Aften, hvor Folk ellers var
gaaet til Ro og laa 1 deres Senge 1 Stuen, hvor Sengene
altid stod i den Tid, en Rude blive slaaet ind eller
knust 1 Overstestuen. Straks var de alarmerede, og en
af Detrene lober ud til Karlene og raaber, at der er
Rovere, som gor Indbrud. Den ene Karl springer op
og lober ind 1 Stuen, medens den anden og Tjeneste-
drengen iler til Naboen, hvorpaa der gaar Bud til alle
Gaardene, der sender bevaebnet Mandskab af Sted!
Det hele var blind Alarm. Der var ganske vist knust
en Rude, men Gerningsmanden viste sig at vaere —
en Kat. I lengere Tid havde der ingen Rude varet, og
en Kat havde da haft sin Gang derigennem. Men saa
blev der sat en Rude i, og det vidste Mis jo ikke. Den
vilde som sedvanlig springe igennem og knuste da
Ruden ved at springe mod den.

— Korset over de to myrdede staar endnu paa
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Sender Bjerge Kirkegaard nar ved Indgangen til Kir-
ken. Der skal have staaet om deres Mord og deres
Navne, vistnok ogsaa om hvem der havde myrdet
dem. Dette sidste lyder dog mindre sandsynligt. Hr.
Jespersen har lest det for mange Aar siden, nu er det
helt udvisket.
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EN SVINEPROCES

Tidligere — blot for 300 Aar siden — var der langt
flere Skove end nu. De ejedes almindeligvis af Herre-
mendene og spillede en stor Rolle, ikke alene for
Vildtet, men ogsaa for Husdyrene, der Sommeren igen-
nem fandt deres Fode der. Om Efteraaret gik Svinene
her for at snaske af Olden, og Svineejerne maatte da
svare en Afgift, Oldengald, til Skovens Ejermand.

— Den 19. November 1607 havde Berge Trolle til
Trolholm (tidligere Braadegaard, nu Holsteinborg)
indstzvnet Jens Pedersen 1 Nyrup til »Oplysning, Vid-
nesbyrd og Domc¢.

Peder Ladegaardsfoged paa Trolholm oplyste, at
Jens Pedersen var kommet til ham og havde spurgt,
om hans Svin maatte gaa der paa Berges Skov. Hertil
svarede Ladefogden: Vil I give Oldengeld af dem,
da faar I vel Lov, at de maa gaa her. Senere spurgte
Ladefogden Borge ad: Her er Jens Pedersen af Nyrup
og vil have Olden til sine Svin; han vil give, hvad Ret
er, at de maa gaa der 1 Rolighed. Berge svarede: Han
skal give mig hver ottende Svin, da han ikke vil give
Havre eller Penge. Saa kom der Bud, at Jens Peder-

sen skulde komme op til Junkeren tidlig om Morgenen,
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hvad han ogsaa gjorde. Da sagde Ladefogden til ham:
Jeg vil gaa op til Junkeren og here, hvorledes han vil
have det med ham. Berges Svar led: Vil han give Svin,
da tag Svin, saa skal hans Svin gaa 1 Fred. Dette Svar
meddelte Ladefogden Jens Pedersen: Han befalede,
at jeg skulde tage hver ottende Svin; vil I nu give dem
saa maa de andre gaa med, til Olden bliver opadt. Det
var Jens Pedersen tilfreds med, hvorpaa Ladefogden
skar Qrerne af to Svin, idet han dog ferst spurgte: Her
staar en graablisset Galt, vil I unde Borge den? Den
blev merket. Derpaa fortsatte Ladefogden: Hvilken
vil I nu unde ham til? Der stod saa en spraglet Galt.
Skal jeg tage den? Javel, sagde Jens Pedersen. Slutte-
lig bemarkede Ladefogden: Nu har jeg. merket to af
Eders Svin, nu maa de gaa 1 Skoven 1 Rolighed, til
Olden bliver opadt, saa vil jeg sperge Junkeren, naar
jeg skal lade dem hente. Dermed skiltes de. Siden
sendte Ladefogden Bud til Borges Bonder 1 Nyrup,
Rasmus Svale og Henning, at de skulde skifte de Svin
fra Jens Pedersen. De gik ogsaa hen til ham og spurgte,
om han vilde hente sine Svin. Svaret led: Ikke vil jeg
hente dem op. De spurgte saa, om de skulde hente
dem op. Jens Pedersen svarede: Jeg vil ikke give eder
Hjemmel derpaa. Han vilde altsaa ikke udlevere Svi-
nene, derfor maatte han paa Tinge, og nu fortes Vid-
nerne frem. Launids Kock, Hugger 1 Bisserup, havde
staaet 1 Borges Huggehus og set, at Jens Pedersens
Svin var optaget 1 Folden paa Trolholm. Jens var selv
til Stede og vilde have dem ud. Da bemarkede Hugge-
ren til ham: Kan I faa eders Svin ud, skal I give Olden-
geld. Jeg kan tro det, lad Svaret. Skal I da give baade
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eders egen Husbonde og her? spurgte Huggeren. Jeg
vil gerne give ham et Svin eller to, svarede Jens.

Oluf Smed, der tjente paa Trolholm, havde inde fra
Smedien hert Jens Pedersen bejae (sige Ja til), at Peder
Ladefoged maatte tage to af Svinene, for at de andre
kunde gaa 1 Rolighed. Smeden havde selv efter Lade-
fogdens Anmodning brendt og merket dem, ligesom
han havde sagt til Jens Pedersen: Hvi giver | ikke
Penge eller andet af Svinene. Jens svarede: Jeg vil
heller give to af Svinene end Penge, for jeg har ikke
Penge.

Jens Pedersen oplyste, at ferste Gang hans Svin
var optagen 1 Folden paa Trolholm, havde han givet
I Mark for at faa dem fn.

Anden Gang da det kneb for Jens, var Fruen, Anna
Berges paa Trolholm, gaaet 1 Forben for ham, saa han
fik dem fri. Naar det bleste, havde Jens Pedersens Svin
sogt Skoven, men ofte gik de paa andres Tofter og
blev saa optaget og bragt til Trolleholm 1 Borges Fold.

Hans Jensen 1 Braade vidnede, at de havde faaet
Varsel fra Gaarden (Trolleholm), at de skulde lekke
(lukke) Garderne for Braade og ned til Bisserup, som
de ogsaa gjorde. Men der blev straks brudt Hul og
Gab paa Gerderne. Saa sendtes der Bud til Nyrup
og Bisserup, at hvo som havde Kvag der, skulde holde
det fra Gaerderne — og de fandt da Jens Pedersens
Svin inde i den indelukte Vang. De meldte det til Lade-
fogden, som tog Dyrene op til Trolleholm. Og i Fjor
og de andre Aaringer, da tog Jens Pedersen sine Svin
inde 1 Hestehaven paa Borges, hvilket Jens ikke be-
naegtede. Nu havde de altsaa taget hans Svin inde 1
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deres indelukkede Rugmark, hvor Jens Pedersen ikke
vilde lose det ud, ferend Fru Anna bad for ham, saa
han fik det ud. Men han vilde ikke give dem Penge,
han vilde have det trodseligt, og sendte sin Pige efter
det — uden Penge — og lod Keerne malke.

Jens har aabenbart siddet smaat i det og har maaske
heller ikke holdt tilberlig Orden paa sine firbenede.

Dommen mellem velbyrdige Berge Trolle og Jens
Pedersen i Nyrup om de to Svin lyder saaledes: Efter-
som den gode Mand, velbyrdige Berge Trolle, tiltaler
Jens Pedersen 1 Nyrup for to Svin, som hans Lade-
gaardsfoged har merket og braendt af Jens Pedersens
Svin, og (det) ikke for os er bleven bevist, at Jens Pe-
dersen har forholdet den gode Mand samme to Svin
udi sin Gemme og Forvaring, og Vidnesbyrd derom
har ikke tydet eller vundet, at Jens Pedersen skal have
forpligtet sig eller lovet at levere den gode Mand eller
hans Ombud samme to Svin, naar Olden var opedt,
hvor aleneste de har gaaet og fulgt hans Svin, saa kan
vi ikke andet kende, end dersom samme to Svin findes
hos Jens Pedersens Svin, eller hvor de findes, efterdi
Borge Trolles Fuldmagtig har market og braendt
samme to Svin den Tid, han tog dem for Oldengzld,
end at de jo ber at folge Borge Trolle og vare hans
Svin, ihvor de findes efter Vidnesbyrdene, som staar
ved deres fulde Magt.

Det var Herredsfoged Oluf Knudsen, der paa @ster
Flakkebjerg Ting afsagde Kendelsen.
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DEN MARKELIGE PRAST

En nordsjallandsk, ugift Preest skriver 1825 folgende
til Bispen: | Aftes fik jeg fra Provsten et Brev, hvor
han melder mig, at Deres Hojaervaerdighed har skrevet
ham til, at da Rygtet om mig var saare anstedeligt,
vilde De paa Visitats nedig vare lenger hos mig, end
Deres Embede fordrer, og havde derfor bedt ham om
Nattekvarter 1 2 Natter.

Skent min rene Samvittighed oplofter mig over et-
hvert Rygte, og den Agtelse og Yndest, jeg nyder hos
enhver retskaffen Mand i1 og udenfor mit Sogn, tre-
ster mig 1mod enhver Bagtalelse, saa kan jeg dog e)
andet end bedreves over, at der gives saa onde Menne-
sker, at de, fordi jeg e) kan tilfredsstille deres lave Egen-
nytte, digte Rygter og ere dumdristige nok til at snige
sig med disse til mine foresattes eller Dvrigheds Dren.
Da )eg aldrig har begaaet noget anstedeligt, men jeg
kan forsvare saavel mit Levned som min Embeds-
forelse for enhver upartisk demmende og for uvildige:
det er, retskafne og uinteresserede Vidner, saa er jeg
mere rolig; mit Vidne er 1 Himmelen.

Men for D. H., som man vil sverte mig for, kan jeg
ikke undlade at erklere, at det Rygte, man smeder om
mig, smedes efter almindelig Erfaring imod alle ugifte
Mzend. Aarsagen findes let 1 menneskelig Egennytte.

84



[ 14 Aar trzllede jeg som Informator og Skolelerer
1 Kebenhavn for mig selv, min gamle Moder og min
eldste Sester, som var syg 1 18 Aar, inden Gud kaldte
hende. Jeg kunde altsaa hverken leegge Penge op eller
vise mig velkledt 1 Selskaber, deltage 1 Baller og Spil
og faa formaaende Velyndere.

Med de bedste Vidnesbyrd af D. H. og mine andre
Lerere om min gode Opfersel, Flid og Kundskaber
kom jeg €] forend efter 11 Aars Tjeneste 1 det bredlese
Kald paa Frederiksborg, hvor jeg levede 6 Aar af Me-
nighedens Kerlighed for mig. Den viser sig endnu efter
11 Aars Forleb, naar jeg kommer derhen.

Jeg onskede at komme 1 en sterre Virksomhed og
teenkte at skulle komme til at leve af Lonnen for min
Dyd og Flid. Jeg fik dette usle — Kald. En overalt
forfalden Gaard, der hvert Aar satter mig 1 Geld,
maatte jeg imodtage, en Jordlod saa slet og saa forrin-
get, at den ej kan brodfede mig mere, men jeg maa
tage mer end det halve af Tiendevederlaget kreever —
ikke heller kan jeg af dens Produkt udrede de sveare
Skatter, har altsaa langt fra ikke nok til at athende til
Kebmanden for at betale alle de Ting, jeg hos ham
maa borge til Husbrug, til Forfardigelse og Istandszt-
telse af Avlsredskaber — til Haandvarkere, andre Arbe)-
der, Tyendelon med mere, saasom de gejsthige Afgifter.

Allerede 1 mit sidste Aar i1 Kebenhavn mistede jeg
ved Bombardementet paa Borchs Kollegium, da jeg
var syg af Sting 1 Brystet, nasten alt, hvad jeg ejede.
For 5 Aar siden, da jeg var 9 Mil borte herfra for at
besege min endnu levende yngste Sester, som allerede
da var syg, bred en Tyv fra Thorup Sogn om Nat-
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ten ind i mit Hus, berovede mig alt, hvad jeg ejede
af Veardi 1 mit Skatol, ja endog 200 Rbdlr. fremmede
Penge, som jeg maatte tilsvare. Min Fattigdom har
altsaa ikke tilladt mig at gifte mig; ikke heller tillader
den mig, saa lenge jeg skal sukke 1 dette Kald, at fore
min Husholdning paa anden Maade, end jeg nu ger,
nemlig som en fattig Landmand. Nu gaar jeg 1 mat
54de Aar, har af Sorg faaet graat Haar, svag Mave og
Ben, mistet mine Tender. Der er desuden en afge-
rende fysisk Aarsag til mit Colibat, som jeg hidindtil
har undset mig ved at rebe for noget Menneske, ind-
til jeg 1 Aftes aabenbarede den for min Provst for at
overbevise ham om, hvor grundfalskt enhver anstede-
lig Mistanke og Rygte om mig er. Havde D. H. skre-
vet, at De vilde ej overnatte hos mig, efterdi De ved,
at jeg er yderligen fattig, og De kan begribe, at jeg
hverken har Sengklaeder eller Lagener, som jeg kunde
byde min Biskop at sove 1, og at jeg €) kunde faa sligt
til Laans her, da vilde jeg e) blevet bedravet, thi jeg
er ligesaa uskyldig 1 min Fattigdom som 1 det af onde
Naboer smedede anstedelige Rygte.

Ja, her 1 Gaarden er intet Gastekammer. Jeg har i
Storstuen en Sengested uden Omhang, fine Seng-
kleder eller Lagener. Jeg har der hverken Vindues-
Gardiner eller Stole. Men jeg haaber, at min adle
Biskop tager til Takke med en simpel Ret Kodsuppe
efter min ringe Lejlighed af et Kreatur, som jeg 1 den
Hensigt lader slagte.

Til sidst beder jeg D. H., at De af kristelig Fader-
karlighed vil forskaane mig, naar jeg har den FEre
paa Tirsdag at se Dem, at De nemlig da ikke vil tale
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til mig om det uforskyldte Rygte, men at De vil, der-
som De ensker mere Oplysning derom end den, jeg
nu allerede 1 dette Brev har givet, engang ved et Par
skniftlige Ord lod mig det vide, da jeg skal sknft-
ligen svare efter Skyldighed baade imod Dem og imod
mig selv, thi audiatur ex alterra pero er dog Retferdig-
hedens Axiomen. D. H. som tenkende Mand indser,
1 hvilken Sindsforfatning hine uforskyldte og altsaa
uventede Ytringer maatte satte mig, da jeg ved mig
aldeles skyldfri og ved, hvo der baade digter Rygtet
og udbreder det — og hvor bekvem jeg kan vere til
min Embeds-Forretning paa Tirsdag; De indser da
ogsaa, at Tale derom paa den Dag vilde ikke alene
ganske forstyrre den Glade, jeg skal nyde ved at se
min Lerer og forste akademiske Velgerer, men ogsaa
maa befrygtes at sztte Blodet, som allerede 1 disse 8
Dage maa drives til Hovedet, 1 saadant Oprer, at det
straks eller om feje Tid berever mig dette Liv paa
samme Maade som det beravede mig min salig Fa-
der. Min saaledes fremskyndede Ded kunde ikke for-
svares for Gud og for de Menneskers Skyld, hvis
Stette jeg, skont selv fattig, dog feler Kald til at vere,
saasom en 47 Aar, ugift, fattig, altid sygelig Sester,
en faderles og en baade fader- og moderles Barn,
begge fattige, som jeg tager mig af, fordi den alvise
Gud har villet, at jeg skulde savne egne Fadergleder
— foruden flere trengende, som jeg, fordi de er endnu
fattigere end jeg selv, af kristelig Barmhjertighed hjel-
per til Livsophold.

— — Bispen »henlagde« Brevet, og et Par Aar efter
dede Prasten.
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DEGNEN 1 NASTELS@-MOGENSTRUP
(1732).

Degnen Rasmus Hertz 1 ovennavnte Sogne var fadt

1685. 1705 blev han Student fra Kobenhavns Skole,
og ca. 1716 fik han Degnekaldet. I flere Aar havde
der veret klaget over ham, og som det synes med god
Grund; hans Kone ik Hovedskylden for hans Drik-
faldighed. Hvorom alt er, blev han afsat 1734, hvor-
efter han levede 1 Neastved til 1739, da han dede.
Presten Ole Brondby 1 Nastelsa-Mogenstrup fortel-
ler om en Begivenhed, der omsider fik Baegeret til at
flyde over, saa at Degnen kom for Landemodet, der
domte ham til Afsattelse. Brevet er skrevet til Bispen.

— For Deres Hoj@rverdighed nedes jeg hermed
allerydmygst at andrage om Degnen her til Menig-
heden, Rasmus Hertz, hvorledes han mange Gange har
veret forsammelig og forargelig 1 sit Embede, hvil-
ket jeg 3 Gange skriftlig har foredraget Provsten 1
Hammer (Judicher) med Begering, at jeg maatte
nyde Assistance af Retten, som dog ikke er sket, efterdi
Provsten mente, Degnen stod til Forbedring ved Paa-
mindelsen, som dog nu befindes til des sterre For-
argelse at have vearet forgzves. Jeg vil forbigaa de
forrige Irringer (Fejltagelser), ihvor beklagelige de har
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varet og forlengst kunde have forvoldt ham hans Em-
bedes Forlis — men ikkun anmelde om hans Forhold
sidste Sendag, den 12. efter Trinitatis.

I Mogenstrup havde vi ferste Tjeneste og Alter-
gang; der begyndte han Kyrie, men sang ikkun det
1. Vers og det forste Ord af det andet Vers, nemlig
Christe, saa holdt han op og tav stille, og ihvorvel jeg
da blev ved med Sangen, maatte vi dog alle omsider
tie stille, formedelst nogen vild Sang, som han da med
hejeste Stemme udraabte, saa at det tredje Vers blev
slet intet sjunget. Saa begyndte jeg: Allenist Gud etc.,
den fortsatte Degnen til midt i det 4de Vers, da han
tiede stille, og Menigheden tillige, og det 5te blev
udelukt.

Saa sang jeg Kollekten og Epistlen, derpaa be-
gyndte han Salmen, som herer til Dagen, indtil de to
sidste Vers, da han tav ganske stille, hvorpaa jeg be-
gyndte: Nu bede vi den Hellig Aand etc., som blev
fortsat af Menigheden alene, det samme skete med
Salmen: Vi tro etc., da han alt sad ned og tav stille.
Efter Pradiken kom han op til mig paa Trappen for
at levere mig Tillysningen, men havde ikke skrevet
et Ord. Da jeg nu gik ned ad Pradikestolen, tav han
stille; en Husmand 1 Kirken maatte da begynde det
sedvanlige Vers. Under Altergangen lod han sig for-
lyde med en uszdvanlig hey Tone 1 at repetere, hvad
jeg havde sjunget, mig ikke til liden Besvering, aller-
mest da jeg kom til de Ord : Dette er mit Legeme — —,
da han slog an med en fremmed, vild Sang, saa jeg

maatte holde op, indtil han endte; da fo'r jeg videre
fort, og Gud ske Lov det fik Ende. En Mand i Menig-
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heden begyndte da: Jesu sede Thukommelse etc. Deg-
nen tav stille lidet, men saa slog han an hejt at sjunge
nogle Noder, saasom Don, Don, Don, saa Alter-
gaesterne, som nu blev betjente, saare forundrede sig
og saa paa ham. Da den sidste Disk var klar, og Folk
rejste sig op, leb han hen til Alteret og spurgte hejt:
Hr. Ole, var der ikke 17, nu, var der ikke 17, siger
mig, var der ikke netop 17? Jeg svarede ham intet. Da
Kollekten og Velsignelsen var afsjunget, gik han straks
hen 1 Korderen med sin Bog at ville lese til Udgang,
og, ithvorvel den forrige Mand af Menigheden, som
ikke gav Agt paa Degnen, begyndte nu den sidste Sal-
me, blev han dog staaende, indtil det forste Vers var
nasten udsjunget, saa gik han tilbage, men sang intet;
jeg nikkede ad en Mand, der vilde hjzlpe mig af Messe-
klederne, som og skete, derefter gik jeg ind 1 Sakn-
stiet, tog min Salmebog og sang. Saa kom han ind til
mig og spurgte, hvad jeg havde der? Jeg sagde: Min
Salmebog. Han spurgte: Hvad gor I med den? Jeg
svarede: Jeg sjunger deri. Saa spurgte han: Er [ Bisp,
er | Provst, hvad tager I eder for? I det samme greb
han mig om Armen, uden Tvivl for at gere Vold. Jeg
sled mig da fra ham og bad ham gaa ud, jeg vilde
nyde Kirkefred. Han blev ved at hzlde sig ind paa
mig med disse Ord: Jeg har noget at tale med eder,
vi vil lukke Deren 1; da jeg horte det, sled jeg mig fra
ham og gik ind og satte mig i Skriftestolen, hvor han
endnu blev staaende og spurgte, om jeg var Bisp
eller Provst, ligesom tilforn, og da jeg vilde have ham
hen til sin Stol, gik han endelig derfra og satte sig
ned. Salmen blev imidlertid endt, men han blev sid-
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dende, og der blev intet lest 1 Korderen til Udgang.

Da nu Menigheden rejste sig, efter at hver, ham
undtagen, havde gjort sin Ben for sig selv, og gik, og
Jeg ogsaa traadte ud, gik han mig straks i Mede ved Al-
teret og vilde fare ind paa mig og tage mig ved Armen,
sigende: Er I Bisp, Provst, eller hvad er I? Saa maatte
jeg atter bede den endnu tlstedeveerende Menighed
om deres Hjelp til at nyde Kirkefred.

Saa forlod han mig og gik hen i sin Stol og satte sig,
og sagde til en Mand, som jeg bad slukke Lysene:
Jeg har en Bisp til Preest — men jeg gik da ud af Kir-
ken. Straks rejste han sig forferdet med Hatten paa
og gik ned og trengte sig igennem Folkene. Da han
nu kom ud, stod en Mand i Beredskab med hans
Hest, men han gik til min Vogn (jeg var da agende i
en Cariol), og formente mig den, sigende: Lad mig
komme op, jeg vil age, her vil jeg sidde, og da jeg bad
ham ikke gore Vold paa min Hest og Vogn, men bruge
sin egen Hest, svarede han: Fanden bestte mig! vil
jeg sidde her 1 Age! Saa blev det vitterligt for mange
Godtfolk, som stod derhos, hvor beskenket han var,
idet han med Ned kunde faa nogen Fod i Vognen.
Saa lod jeg ham da blive siddende, selv maatte jeg gaa
til Fods hjem. En Mand maatte saa stige op til ham
for at kere Vognen samt holde paa ham, at han ikke
skulde falde af, saaledes kom han hjem.

Efter Hjemkomsten ventede jeg efter ham % Time,
og da han ikke kom, sendte jeg 2 Mand for at sperge,
om han vilde komme 1 Nastelsa Kirke; dem tilspurgte
han, om Presten vilde nu holde Aftensang, hvad det
skulde betyde? Omsider kom han dog. Da vi nu skulde
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begynde T)enesten og han lese i1 Korderen, gik han
frem og sagde ikkun disse Ord: Lader os alle bede!
Saa tav han stille og blev staaende, intet blev videre
leest af ham. Da jeg nu rejste mig fra Bonnen, maatte
jeg begynde: Allemiste Gud etc., som Menigheden
fortsatte med.

Da Tillysningen skulde ske efter Pradiken, kom han
ligesom 1 Mogenstrup op paa Pradikestolen, men
havde hverken Papir eller Skrift. Allersidst, da han
skulde lese 1 Korderen, begyndte han saaledes: Vi
takker Dig, Gud Fader, at Du har givet os din en-
baarne Sen etc., vi takker Dig, Jesus Chnist, at du har
givet os din enbaarne Sen, Jesus Christ; dette sidste
repeterede han tre Gange. Endelig: Vi bede Dig og-
saa Herre Jesu Chnste, at du giver os din enbaarne
Sen Jesus Christ, at hver den, som tror paa ham, ikke
skal fortabes, men have det @wvige Liv! Amen!

— Dette Degnens helt forargelige Forhold, som
ikke rejser sig af andet end idelig Drik baade Nat og
Dag, synes mig burde ikke lengere taales, thi dette
er ikke den ferste Gang, men det er mange Gange
sket ligesaa forargeligt, ja, nogle Gange er han rent
udebleven baade fra Sendags- og Bededags T)eneste,
som )eg har maattet udrette, Gud skal vare mit Vidne,
at jeg 1kke soger hans Fordervelse, men til dens Af-
veergelse har forebygget ved Advarsler, saa meget som
Jeg kunde, men alt forgaeves. Nu er jeg derfor ydmygst
begerende, det maatte behage D. H. at ynkes over vor
Kirkes 1 saa Maade elendige Tilstand og tillade, at
Sagen bliver paatalt, og eftersom Degnen er af Mid-
ler, snart at ligne ved den rigeste Degn her paa Amtet,
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kunde en Prokurator, enten Christen Jespersen 1 Lille
Neastved eller Christian Wiger 1 Nastved, lettelig
overtales at tale derpaa, thi selv vilde jeg nedig vere
hans Kontrapart — men vil vidne til at udsige min
Sandhed, som af begge Menigheder kan videre stad-
fastes. Herpaa forventer jeg D. H.s Resolution og for-

bliver etc. allerydmygeste Tjener

Nastelso, den 1. Septbr. 1732. Oluf Brondby.

— Sligt kunde passere 1 gamle Dage. Nu om Stun-
der vilde det — heldigvis — vare utenkeligt. Der har
vel nok varet dem, der har haft deres Morskab af Deg-
nen, men 1 hejeste Grad forargeligt var det jo, og
man maa beklage den stakkels Prest, der skulde ar-
beyde sammen med en saadan Person.
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GIFTMORD PAA STIGSNZAES

Ude 1 Stigsnas boede omkring 1840 Indsidder Chri-
stian Pedersen og hans Hustru, Karen Hansdatter. De
havde veret gift i 13 Aar, og deres Egteskab var ikke
lykkeligt, uden at de dog levede 1 aabenbar Uenighed,
idet Karen undgik Strid ved at tie, naar hun havde
Grund til at veere misfornojet med Mandens Opforsel ;
dog slog han hende aldrig eller viste grov og brutal
Adferd mod hende, men han var hengiven til Svir og
Kortspil og var hverken karlig mod hende eller deres
10-aange Datter.

Muligvis laa Grunden deri, at Konen var 12 Aar
@ldre end han; han havde da ogsaa engang ytret Onske
om Skilsmisse, men han vidste egentlig ikke, hvad han
skulde udsette paa hende.

I Oktober 1849 havde Karen i ca. 14 Dage varet
beskaftiget med at skaette Hor; hun var ikke rask 1
Brystet, men blev dog ved med sit Arbejde for at
skaffe sig Erhverv.

Da hun om Aftenen var gaaet til Sengs og nasten
indslumret, kaldte Manden paa hende og begzrede
Lys. Derpaa kom han hen til hendes Seng med et

Brandevinsglas af almindelig Storrelse; det var fuldt
af en brun Vadske. Den skulde hun drikke, sagde han
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hun skulde skynde sig at synke det, det smagte ikke
af noget. Med det samme viste han hende en lille
Flaske med en brun Vadske 1 og forklarede, at det var
Draaber, som vilde hjzlpe hendes Bryst; han havde
faaet dem af en Kone, som de begge kendte.

Hun temte Glasset uden Betaznkning, idet hun
troede Mandens Forklaring; ojeblikkelig folte hun dog
den voldsomste Brenden 1 Munden og Halsen, det
var tillige, som om hendes Bryst og Hjerte skulde
sprenges. Hun klagede sig til Manden, der sagde, at
hun blot skulde legge sig til at sove, saa gik det nok
over. Han gav hende et Stykke Sukker, som hun dog
ikke kunde holde 1 Munden paa Grund af Smerter, og
lidt efter begyndte de heftigste Opkastninger.

Hun bad nu Manden hente Melk inde hos Gmd.
Jorgen Pedersen, idet hun tilfgjede: Du vil nok for-
give mig; det er noget slemt, du har givet mig.

Manden gik ud, som om han vilde hente Malk, men
kom straks ind igen og sagde, at det var for sildigt, han
kunde nu ikke veekke Pedersens ved at banke. Da hun
bad om @I, gav Manden hende en Flaske fuld, men
det mildnede ikke Smerterne.

Derpaa lagde Manden sig 1 en anden Seng; hun
kaldte flere Gange paa ham i Nattens Lob uden at
faa Svar.

Om Morgenen bad hun ham hente Distriktslegen;
han undskyldte sig — det kostede Penge. Da hun saa
ytrede, at hun vilde faa Jorgen Pedersen til at hente
Legen, lovede han selv at gore det, hvis hun vilde love
ham ikke at sige til Legen, hvad der var givet hende
ind.
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Hvad det da var?

Ja, det var Vitriololie.

Da hun herte dette, lovede hun af Hensyn til Man-
den at tie og fortzlle Laegen, at hendes Mand ved en
Fejltagelse havde givet hende Gift.

Hun blev nu plejet af Gmd. Jorgen Pedersen og
Hustru og Detre, medens Manden var paa Arbejde.
Om Natten kastede hun ofte op; naar hun kaldte paa
Manden, svarede han ikke. Bad hun ham om Malk,
som var sket et Par Gange, sagde han: Hvad kan det
hyzlpe, naar Malken alligevel skal op igen.

Saa meldte Prasten Harboe Sagen til Herredsfogden.

Her maatte Christian tilstaa, at han i lengere Tid
havde naret den Tanke at aflive Karen, og at Gift var
det bedste Middel dertil. Han havde da faaet Bud til
Skelskor Apotek og kebt for 4 Skilling Vitriololie, som
han gav hende, idet han dog troede, at hun vilde stille
have slumret ind efter det — og ikke ligge og pines saa
lenge. Han var ked af hende, fordi hun blev @ldre og
svageligere og saaledes uskikket til at erhverve til Fa-
miliens Underhold; naar hun var borte, var der kun
ham og Datteren tilbage.

Forst d. 31. Decbr. dede Karen. Manden viste da
megen Anger og gred, »det gjorde ham saa ondt(!),
at hans Kone var ded.« Han var vist et slovt Menne-
ske, der 1 denne Slevhed var bange for Fremtiden og
saaledes havde handlet mere af Frygt end af Ondskab
— og nogen Anger folte han vistnok over sin Mis-
gerning.

Han blev demt til Deden, men et Par af Dommerne
foreslog, at han kunde nojes med at blive hensat til
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Tugthusarbejde for Livstid. Sagen gik til Statsraadet,
som ikke kunde anbefale nogen Formildelse.

I Decbr. 1850 bestemte en kgl. Resolution, at Deds-
dommen skulde fuldbyrdes med den »Formildelse«, at
Chnistian — efter Henrettelsen — maatte fritages for
at henlegges paa Stejle og Hjul. D. 13. Januar 1851
fandt Henrettelsen Sted paa Kanehaj Bakke ved Skel-

skor.

Fra svundne Dage. II. — 7 97



EN SKOLEKLAGE 1804

Nede 1 Vester Flakkebjerg Herred indsendte Sogne-

mandene folgende Klage over Skoleholderen:

Underdanigst Pro Memoria!

Vi undertegnede give os herved den underdanigste
Frihed at forestille Deres Hoj@rvaerdighed, hvorledes
Skolen behandles 1 vor By af Skoleholder N. Fra
Nytaar og til Paaske har vores Born ikke nydt nogen
Undervisning 1 det hejeste mere end 8—14 Dage ialt,
fra Paaske til Dato (28. Sept.) har han slet ikke givet
vores Bern mindste Undervisning uden blot nu paa
en 8 Dage, og det endda kuns kort, thi naar de er
kommet 1 Skole, har han enten haft fremmede eller
andet har veret 1 Vejen, saa de har ofte efter kort
Lesning maattet gaa igen. I de faa Dage 1 Vinter at
Boernene kom til ham, maatte disse ferst lebe omkring
1 Byen at hente Ild, og da var det nesten Middag, inden
noget blev lert, naar da endelig Kakkelovnen blev
varm 1 hans Stue, blev Grennegaards og andres Born
sat 1 den, men vore Born maatte sidde udi den kolde
Stue med mere. Hans Efterladenhed i vore Berns For-
semmelser finder vi for meget at anfere. Vor under-
danige Begering er derfor, at D. H. vilde lade dette
vores Andragende undersoge, hvorved vi vil forvente,
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at N. bliver paalagt at forrette sin Tjeneste eller at vi
kunde faa en duelig og paapasselig Mand, der kan
give vores Bern den fornedne Laerdom.

gl. Hans Jensen

unge Hans Jensen
paa samtlige Bymends Vegne

D. 28. Sept. 1804.

— Da Skoleholderen fik Klagen til Erklering, skrev
han: Den forste Post omtaler, at jeg fra Nytaar til
Paaske ikke har givet Undervisning 1 Skolen mere end
heojst 8—14 Dage 1alt. Denne ligesaa urimelige som
ugrundede Opdigt kan tilfulde oplyses ved min Skole-
Journal, hvis Rigtighed jeg indestaar for. Den anden
Post fra Paaske til Dato er af samme Beskaffenhed som
den forste, hvilket ligeledes erfares af Journalen med
den Forskel, at Barnene lidet eller intet har segt Sko-
len, uagtet Praesten ofte efter min Anmodning fra
Prazdikestolen har sogt baade ved karlige Overtalelser
og Trusler at formane Foraldrene til at lade deres
Born sege Skolen. Men den, der kender den alminde-
lige Bondes Karakter og Tankemaade, vil let indse,
at en Overtalelse fremfort 1 et venligt og karligt Sprog
vel hares, men af faa fores til Hjertet, og hos disse faa
fordrives den almagtige Spiritus, hvis Virkninger fjer-
ner enhver Sorg. Den anden Maade, som er at opfylde
de givne Trusler, har jeg endnu ikke benyttet, da jeg
ikke tilfulde kender de lokale Omstendigheder og til-
lige haabede i Forening med min i dette Fag serdeles
virksomme Prast ved det forste Middel at undgaa det
sidste, men da jeg nu paa en saa ublu og @rerorende

Maade opfordres, skal jeg 1 Sandhed for Eftertiden
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vist ikke spare dem for Mulkt. For faa Dage siden har
jeg bragt 1 Erfaring, at nogle Born i Stedet for at gaa
1 Skole listede dem omkring paa Gaden 1 afsides Kro-
ge, hvilket handledes paa Foraldrenes Dumhed, thi
paa den tidlige Ungdom afgive de deres Bern det
afskyeligste og vemmeligste Begreb om Skolen, thi
de stedse true Bernene med, at de skal 1 Skole, naar
disse have forternet dem; eller at Skolemesteren saa
skal komme og tage dem, altsaa maa de jo anse Skolen
som et Fangsel og Lereren for en Genganger eller,
som de sige, en Bussemand. Et saadant Barns forste
Skoledag maa jo 1 dets Tanker vare en af de ulykke-
ligste Dage, og er det da at undres over, at det soger
at undgaa Skolen? De maa undskylde min Vidtloftig-
hed, da Sagens Natur 1 mine Tanker udkraever det.

Nu kommer vi til de fremmede. Enhver kan slutte,
at jeg ikke kan have gjort meget Bekendtskab i den
korte Tid, da jeg ikke kender noget Menneske her,
inden jeg kom hertil, og desuden skal min huslige For-
fatning heller ikke trekke nogen til sig, saasom jeg
ingen Husholdning holder.

Hvad dette andet er, som de siger, der hindrer mig
i at give den bestemte Undervisning, ved jeg ikke,
uden at de mener dette, at jeg ofte maa forlade Skolen
for at lukke op og anvise Plads til Terv og det Foder,
som jeg bekommer af Distriktet, og dette er en uund-
gaaelig Handling, saalenge jeg er ene — eller ogsaa
der kunde bestemmes en vis Tid, naar samme skulde
leveres. Den korte Tid angaaende, som omtales, kan
jeg berette, at jeg nejagtigt efterfolger Kong Fride-
rich den 4des Plan, hvor Undervisningen er bestemt,
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1 Mangel af at jeg ingen anden kender. Det, som kan
og ber siges om de faa Dage 1 Vinter, tror jeg er sagt
under anden. Post. Derimod, at Bernene har maattet
lebe omkring 1 Byen at hente Ild, er Usandhed, thi
som oftest gjorde jeg selv Ild, og det inden Bernene
blev samlede, og naar jeg selv havde Forfald, var der
en Husmandsdatter, som gjorde rent 1 min Stue og 1
Skolen samt lagde 1 Kakkelovnen, om der da et eller
flere Born, som er kommet tidlig, er gaaet med, kan
jeg ikke afgere. Men der blev lagt 1 Kakkelovnen til
bestemt Tid, undtagen Vejret var saaledes, at jeg ikke
kunde formode, at der vilde komme nogen, og de faa,
som kom, lod jeg sidde i min egen Stue. At jeg gjorde
Varme 1 min Stue ferst var jo tilberligt for ikke at sidde
1 en kold Stue, til Bernene blev samlede, hvilket varer
temmelig lenge. Det, at jeg skulde lade Grennegaards
Bern sidde i min Stue og de evrige Barn i en kold Stue,
viser tydeligen, at Forfatteren til Klagen ikke ved egen
Erfaring er kommet til Kundskab om de Dele, de af-
handler, thi Grennegaards Bern begyndte forst at gaa
til mig d. 30. Apnil; derimod er det rigtigt, at jeg har
ladet enkelte af de Bern, der formedelst en lang og
slem Vej var blevet vaade om Fedderne, sidde 1 min
Stue af den Aarsag, at der er Breddegulv, og at de
altsaa ikke saa let udsattes for Forkelelse som 1 Skolen,
hvilket jeg synes var forsvarligt og ikke fortjente Paa-
ankning. Det, der igvrigt skulde anses for Efterladen-
hed 1 Bornenes Undervisning, enskede jeg mig Kund-
skab om for ogsaa derom at kunne give den fornedne
Oplysning, saa at ingen Mistanke 1 dette Stykke mere
skulde hafte paa min Person, thi med en god Samvit-
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tighed kan og skal jeg bevare enhver mig opkastet
Paaankning saavel 1 Henseende til mit Embede som
min egen Person.

Det ved jeg, at adskillige af Forazldrene har gjort
Indvendinger angaaende min Undervisnings-Metode
og vel ogsaa har folt dem fornzrmet ved, at de ej 1 det
Stykke kunde faa deres Vilje frem; hvori og hvorfor
det ikke er sket, er jeg villig til at oplyse, naar forlanges.
Hen har just den Mand udmarket sig, som forst har
underskrevet Klagen. Til anden Oplysning kan og fel-
gende tjene: Jeg har baade ladet bekendtgere fra Pra-
dikestolen og selv underhaanden: at jeg Sendag Efter-
middag og Aften vilde give fri Undervisning for Ung-
dommen 1 Religion, Skrivning og Regning etc., naar
de til den Tid vilde mede 1 Skolen, dette kan testeres
af Stedets Prast, saa meget mere som han af adel
Iver for Ungdommens Oplysning har givet frit Lys
hertil.

Endvidere har jeg tilbudt 1 Forstningen af forrige
Vinter hver Aften at give visse Timers Undervisning,
og bedre hen paa Vinteren indskrenkede jeg det til
3 Aftener om Ugen, da jeg markede, at Lysten hertil
betydelig aftog, skent jeg ej fordrede Betaling og til-
lige gav fri Varme og det meste Lys. | Begyndelsen
var de flittige 1 at komme, men det blev dem snart
kedeligt og modbydeligt, saa at de efter Seedvane tog
deres Tilflugt til det for dem mere morende Arbejde:
Kortspil. Dette fremforte forholder sig saa 1 Sandhed,
hvilket kan tilslaas af Prasten.

Mit hojeste Onske og underdanige Begering er der-
for til D. H., at de M@nd, der har forfattet Klagen,
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maatte opfordres til at berigtige og stadfaste enhver
af de anforte Poster saaledes, som de ved Ed vil be-
krefte, naar forlanges; thi hvad min re, gode Navn
og Rygte angaar, skal jeg forsvare mig indtil sidste
Blodsdraabe. —
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DA PRASTEN I SORBYMAGLE-KIRKERUP
IKKE VILDE GIFTES

D. 21. Juli 1709 predikede Hederlige og Vellerde
Studiosus Jens Hannibalsen Jessen, en norsk Praste-
sen, 35 Aar, for de menige Sognemand 1 Serby og
Kirkerup samt for Provsten Niels Holgersen (latini-
serede sit Navn til Olivarius), og da begge Parter var
veltilfreds med hans Tjeneste, fik han Embedet. I ad-
skillige Aar havde han varet trolovet med en Datter
af Herredsfoged Bertel Christophersen i Vemmelese,
saa nu skulde man mene, at Tidspunktet var kommet
til at feyre Bryllup. Men nu vilde Jessen ikke. Grun-
den? Vistnok den, at han havde fattet Kerlighed til
Formandens Enke, der jo efter den Tids Skik plejede
at bo 1 Prastegaarden i "Naadsensaaret«. Foravrigt hed
hun Margrete Arentsdatter og var bleven Enke efter
Mag. Nygaard i1 Skelsker og nu efter Jessens Formand,
Presten Claus Buchardt i Serby. Det vides, at Jessen
og hun vekslede mange Breve, efter at hun var bort-
rejst, og de har nappe alle veret af tjenstlig Art. Snak
og Sladder havde dengang som nu en frodig Jordbund,
men der foreligger da Breve fra de paagzldende, saa

at man deraf kan faa et paalideligt Indtryk af For-
holdene.
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Provsten 1 @rslev skriver saaledes ind til Bispen:

Efter at den Sag med Herredsfogden Bertel Chri-
stophersen paa hans Datters Vegne og Hr. Jens Han-
nibalsen Jessen udi Serbye er bleven forhert angaa-
ende det Agteskabslofte, sluttet imellem for 7 Aar
siden (1703) udi Godtfolks Neervarelse, hvilket med
hans dyre Ed derpaa skriftlig findes bekrzftet og nu
er bleven bevisliggjort, da, thvorvel Hr. Jessenius udi
al den Tid siden haver ladet sig finde bestandig ved
samme Lofte, ved og nogen Tid efter han er ordineret
og kommen her til Serbye, indtil nu for nogle Maa-
neder siden, som af hans ugentlige Breve til Herreds-
fogden og hans Datter udviser, saa er han nu for kort
Tid siden uden nogen given Aarsag bleven saa stridig
og afspenstig derfra, at han siger sig ingenlunde at ville
holde samme Lofte, men heller kvittere Kald og Em-
bede med videre, hvorom Vidnesbyrd er hert efter
hans egne Ord; dette kan jeg marke af meget, som
iblandt os er passeret udi den korte Tid, han haver
varet her, at Manden skal vare af et serdeles ustadigt
Gemyt og e den, han lader at vare; for Retten vilde
Hr. Jessenius ikke selv engang veere til Stede, men
sendte en Prokurator 1 sit Sted med et Indleg, hvilket
begerede Opsettelse udi Sagen, som blev samtykt, og
derpaa forelagt ham selv en vis Dag at mede efter
Lofte til endelig Svar paa det han var anklaget for;
han vilde e] heller paa den Tid mede eller nogen anden
paa hans Vegne. Vel gaar et Spargement, at han med
Enken paa Stedet skulde korrespondere (3: staa 1 For-

bindelse med) med videre omlobende Diskurs, men
som det sidste e] befindes Sandhed, vil Tiden udvise
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det andet; ellers ses vel dette at blive en Capituls Sag,
thi Herredsfogden sigter efter at udfere den til det
yderste, naar den kommer til Paakendelse.

Vist er det, at hans Datter passerer (anses for) iblandt
alle for en smuk, @rbar og skikkelig Pige; det er og
bekendt, at Hr. Jessenius hidindtil med gode Lofter
og Trusler iblandt haver spildt hendes Lykke paa en
og anden god Sted hende tilbuden, saa det staar ikke
vel, at en gejstig Mand uden nogen given Aarsag vil
lade sig finde saa ustadig og foranderlig til shigt et
Lofte, hans Menighed og andre til ondt Exempel og
Forargelse, det alle Folk dommer helt ilde om; og som
han endnu i dette Fors@t er ubevaegelig, vil det ge-
raade ham selv til Skade, med mindre han med sin

Ben til Gud strider imod denne Fristelse og betimelig
udvelger de bedste Midler til hans Frelse og Rolighed.

Grslow d. 22. Marty 1710.
N. Holgersen Olivarius.

Fra Jessen til Bispen: Jeg har fornummet, hvorledes
Herredsfogden Bertel Christophersen haver sogt at
denigrere mig for Deres Hojervaerdighed og udwirke,
efter sin Beretning en Skrivelse, hvorved han for-
mener at have blottet mig for al den Forsvar, Godhed
og Protektion, D. H. altid plejer at maintinere sine
Praster med.

Sagen har de beskrevet for D. H. som kriminel, og
jeg ved ikke med hvad Farve, de har villet afmale den.
De har tilforn undergivet Sagen Loven og Rettens
Gang, og saasom de tvivler paa derved at finde deres
Onske, saa skal det gaa ud paa Klagemaal, Beskyld-

106



ninger og Angivelse for min @Qvrighed. Gud ved, jeg
har Aarsag til at beklage min Ungdoms Uforsigtighed
og den gode Herredsfogeds og hans Datters skadelige
Underminelser, hvorved jeg 1 min Ungdoms Ufor-
standighed lovede det, som jeg nu ikke uden storste
Skade og Uforngjeligheds Konsekvenser kan holde.
Jeg har haft saa stor en Skade og Omkostning af det
Hus, at det ikke 1 lang Tid kan repareres, og det teg-
ner med en Fortrad og malice efter den anden, at jeg
ved deres lengere continuerede Fortroligheder blev
min Livstid ulykkelig; hvorfor efterdi Opholden, Om-
kostninger og alle Fortredeligheder har varet paa min
Side, og de derimod ved mine Depenser har floreret,
saa vil jeg ikke opholde D. H. med Vidtleftighed, men
alleneste bede, at D. H. vil se mig fra saadan min
overhengende Skade, Fortred og timelig Velferds
Spilde ved sin tilstrekkelige Assistance hjulpen. Og
efterdi jeg er forsikret, at det er D. H. gunstigt bekendt,
at Jeg ikke 1 sin Tid, medens jeg var paa Akademiet, paa
usommelig og ulydig Maade har consumeret, saa beder
jeg og efterdags, naar slige Mennesker og Ansagninger
indvelter sig paa mig, de da ved D. H.’s affection til
min Erklering remitteret, ferend noget derpaa vorder
resolveret, at ikke de verdslige skal 1 deres Misforstand
devulgere, at de har os under deres Vinger efter deres
Vilje, saasom de dog desforuden nok efterstreber os.
I det avrige skal jeg beflitte mig paa i1 Levned, Ler-
dom og Lydighed at leve en retsindig Chnisti Tje-
ners Levned.

Serbye Magle d. 6te May H. Jessen
Anno 1710
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Fra Herredsfogden til Bispen: Jeg takker 1 dybeste
Ydmyghed for Deres store affection imod mig, Deres
ringe Tjener, og min bekymrede Datter, Sarah Ber-
thels Datter. Og som Konsistorii Kendelse imellem
Mag. Jes H. Jessen og min Datter faldt saaledes ud,
at han skal holde sin offentlig indgangne Forlovelse
med hende, saa talte jeg med ham om samme Agte-
skabs Fuldbyrdelse. Men han digtede alt hen til et
Forlig paa Penge, hvorom han ogsaa havde ladet sig
forlyde til forskellige og begaret deres Betenkning.
Da, som jeg i saa Maade med Hjertesorrig maa for-
nemme, at han ikkun ger alting for at forhale Tiden,
ved lang Bekymring og Fortrad at forkorte saavel mit
som min Datters Liv, saa beder jeg om denne D. H.s
store Gunst, at De vilde gunstigst behage at forelegge
ham en vis Dag til en fuldkommen Endelighed, eller
at han maaske blev suspenderet til Sagens Uddrag.
Jeg beder allerydmygst om Forladelse for saa dristig
Anmodning, hvor Karlighed paa en Side — til mt
Barn — og Hjertesorg paa den anden Side for den
Tort hende vederfares tvinger mig til at molestere
D. H. med denne saa dristige Begaring. Gud imidler-
tid spare Eders Hojerverdighed 1 mange, mange Aar
til alle fattiges og fortreengtes Hjzlp og Trest.

Wemlese (Gimlinge Sogn) Dette ansker
d.21. Juny 1710 Bertel Christophersen.

— — Penge ordnede Sagen. I Sept. 1710 sogte
Jessen om Rejsetilladelse til Norge for at hente Arv »
disse besvarlige Tider«*), et Par af hans Nabopraster

*) den store nordiske Kng.
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vilde da beserge Tjenesten 1 Serby og Kirkerup. Og
skulde nogen af Modstanderne i denne Tid komme med
Anklager, skulde han nok bevise deres Usandfzrdig-
hed. Bispen, der aabenbart ikke var ham helt gunstig,
tovede med Svar, hvorfor Prasten 1 Oktober med-
deler, at nu haster det. "En stor Del af min timelige
Velfard ligger derpaa, og jeg samme Rejse og en stor
Del maa paatage mig for at prestere den belovede Ter-
min til Herredsfoged Bertel Chnistophersen til forst-
kommende December, saasom jeg her 1 Landet ingen
Assistance kan erholde. Jeg beder derfor D. H. mig
den store Gunst vilde bevise, at jeg min Rejse med det
allerforste kunde antrede, eftersom jeg nu alleneste
bier derefter, og Aarets Tid presserer, som jeg hejlig
onskede for Vinter at retirere, hvilket dog ikke maaske
ret skulde lade sig gere, om det med Rejsen langer
skulde tardere.«

— Prasten fik saa ved Pengenes Hjeelp bilagt Stri-
den og blev 1 Embedet til sin Ded — ugift — 1717.
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KLOKKEN PAA ANTVORSKOV SLOT
(1732)

Efter at Antvorskov Slotskirke var bleven repareret
1721 blev Magister Fog With, der var Sogneprast ved
St. Peders Kirke 1 Slagelse, tillige Slotsprest. Han
begyndte gerne Tjenesten Kl. 10% eller 11, saa det
skete meget sjzldent, at Menigheden blev lengere
opholdt, og naar der var Altergang, indfandt Prasten
sig Kl. 10. Men da St. Peders Kirke fik en ny Sogne-
prest, Christian Orsted, skete det, at han de fleste
Tider begyndte Tjenesten paa Antvorskov Kl. 12 eller
halvgaaen 1, serlig ved Hojtidsfesterne. Paa Dage, hvor
der var Altergang var han forst fardig halvgaaen 3.
Krigsraad Bruun paa Antvorskov klagede til Bispen
over dette, idet han anferte, at det baade for ham og
enhver i Menigheden var til Besvering og Uorden 1
Hjemmene, da man saa ikke paa de haje Fester eller
andre Helligdage kunde vare visse paa at holde Mid-
dag paa de Tider, hvor dette er brugeligt 1 disse Riger.
Krigsraaden havde flere Gange baade mundtlig og
skriftlig segt 1 al Venskab og Mindelighed paa bedste
Maade at faa Prasten til at faa dette redresseret. Det
kunde let lade sig gore, mente Krigsraaden, naar Pree-
sten vilde vare fojelig og ligesom sin Formand — og
som 1 andre Kebsteder — lade ringe sammen til Tje-
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neste 1 St. Peders Kirke Kl. 8 og om Vinteren 1 de
korte Dage KI. halvgaaen 9, serlig da de 3 Landsbyer,
der horer til St. Peders Kirke kun har omtrent % Fjer-
dingvej til Kirke.

Men Krigsraad Bruuns Henstilling havde aldeles
ikke frugtet; nu var det 1% Aar siden, og Prasten ved-
blev med sin sildige Kirketjeneste.

Provst Barscher ved St. Mikkels Kirke 1 Slagelse
verindrede« Orsted om Kirketiden paa Antvorskov.
Det har nok veret ham en Fryd, da de to ikke stod
godt sammen. Drsted var vist lidt for vindskibelig og
greb ind 1 Provstens Forretninger for at skaffe sig
flere Indtzgter, han havde stor Familie (13 Bern).

Da Orsted horte om den Besvaring, Krigsraaden
havde indsendt over ham til Bispen, skrev han tl
denne, at det Menneskes Beretning var ganske ugrun-
det. Naar han siger, at Kirketjenesten paa Slottet ikke
skulde vere begyndt paa de fleste Tider ferend KI.
12 eller halvet og folgelig e) heller endt forend halv-
gaaen 3, saa maa det vaere Klokkernes Skyld. Og jeg
ser mig ikke 1 Stand til at bringe Harmoni mellem
Kirkeklokkerne 1 Slagelse og en Tilherers (Kngs-
raaden) Madklokke paa Antvorskov, siger Preasten.
Krigsraaden lader stille Kirkeuret paa Antvorskov efter
egen tiltagen Myndighed og Magelighed, thi ellers
kan jeg ikke begribe, hvorledes Klokken paa Slottet
jevnligen og paa de fleste Tider skulde gaa hele eller
halve Timer foran begge Kirkernes Ure 1 Slagelse. Det
kan gores bevisligt, at jeg paa de fleste Tider rejser om
Helligdagene KI. halvgaaen 11 og kan saaledes efter et
Kvarters Forlab findes paa Slottet. Det kan ogsaa be-



vises ved Folk 1 Slagelse, at jeg j@vnligen har veret
kommet tilbage igen fra Slottet, naar det har begyndt
at ringe til Aftensang 1 St. Mikkels Kirke, hvilket sker
Kl. halvgaaen 2, hvoraf det skennes, at en Time af
Tiden formedelst Klokkeslettet paa Slottet mestendels
bedrages mig fra.

Jeg narer ingen Ufojelighed mod de kare Tilhe-
rere paa Slottet, af hvilke de allerbedste og fornemste
ikke har ladet sig forstaa for mig med nogen Fortry-
delse over Kirketids-Forhaling. Skulde en eneste Mand
af kedelig Aarsag ej kunne finde sin Regning ved den
sedvanlige Kirketid og tillige sege at opvakke Mis-
forngjelse hos Cheferne ved Kavalleriet, som ellers
har vist sig fornejet med Tiden, saa ofte jeg har haft
Lejlighed til at tale med dem om saadan Materie, da
kunde jeg billigen fore ham til Gemyt e) alene det,
som er meldt om Klokkeslettet paa Antvorskov, men
ogsaa, at der er mig ikke noget tydeligt forevist, hvor-
ved min sal. Formand (og jeg efter ham) skulde for-
bindes til nogen vis halv Time at observere med Kirke-
tyenestens Begyndelse paa Antvorskov — saaledes som
en vis Mand dog ved sin Skrivelse har villet true
mig til.

— — Krigsraaden meddeler saa Provsten, at det
ikke er af Ondskab mod Prasten, men denne er egen-
sindig og ufejelig.

Sandsynligvis har der varet personligt Fjendskab
mellem de to, og dette har nappe fort til, at der blev
bedre Harmoni mellem Kirkeurene i Slagelse og Kirke-
uret paa Antvorskov + Krigsraadens private Mad-
klokke samme Steds.
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SMZADESKRIVERI.

For et Par Hundrede Aar siden var det en almindelig
udbredt Skik (eller Uskik) at udsende Skamskrifter
(Paskviller) om de Personer, man vilde til Livs. Det
morede naturligvis den Gang — som nu — Godtfolk
at se Nesten blive hengt op, selv om det var ufor-
skyldt. Var Skamskriftet forfattet med Talent, 1 vittige,
bidende Vers, der blev sunget paa en kendt Melodi,
kunde det bringe en fornejelig Afveksling i Hjemmene,
hvor Aviser var en yderst sj@lden Geast. Naturligvis
havde Smadeskriveren ikke sat sit Navn under, saa-
ledes at det kunde veere vanskeligt nok for den angrebne
at faa Synderen klapset af. Rettens Boger fra den Tid
indeholder en Mangde Sager af den Art, thi hvad
kunde man gere andet end at gaa Rettens Vej? Ofte
var det vanskeligt at skaffe Beviser, Vidnerne tryk-
kede sig ved at afgive Forklaring, og Grafologien var
nappe saa udviklet, at den afgav fuldgyldige Beviser.
Men fik man Beviser 1 Hende, blev der heller ikke
taget blidt paa det, hvad efterfolgende wiser.

* *
*

Ovre 1 Magleby paa @stmeen levede der en gammel
Preest, Christian Normand, som i en Aarrakke betjente

Fra svundne Dage. II. — & ] |3



Menigheden til 1684, da han dede. | sine sidste Aar
havde han faaet en ung Medhjelper Peder Nielsen
Lund, der ogsaa blev hans Efterfolger som Sogne-
prast, dog varede Herligheden kun kort, og det kunde
Hr. Peder takke sin Forfattervirksomhed for. Han
skrev nemlig et Skamskrift om Provsten 1 Gunslev
paa Falster, Frands Brun. Denne fik ham for Meens
estre Herredsting — endnu var Peder Lund kun Med-
hjelper — derfra stevnedes han til Sj@llandsfars
Landsting 1 Ringsted. Provsten var medt personlig og
forelagde Vidnerne en Rekke Spergsmaal. Peder Lund
havde foretrukket at sende en Stedfortreder, der blot
fremforte den Bemerkning, at det var underligt at
stevne den Maglebymand, saa lenge der ikke forelaa
Vidnesbyrd.

Hovedvidnet var Herredsfoged Claus Hansen fra
Mgen.

Han indremmede, at han virkelig havde set det om-
talte Skamskrift hos Hr. Peder, der havde last det op
for ham og forklaret det Vers for Vers samt sagt, at
det var om Provsten og hans Familie. Dog kunde Her-
redsfogden ikke huske noget om, at Presten havde
giort sig til af sin Dygtighed til at komponere. Det var
ogsaa sandt, at Hr. Peder havde sagt, at man mistenkte
ham for at vare Forfatteren, saaledes sagde man ovre
paa Falster. Da Provsten spurgte Herredsfogden, om
Maglebypresten ikke havde veeret 1 Lag med Vidnerne
om, at de skulde gaa fra deres tidligere Vidnesbyrd og
forklare saaledes, at Prasten kunde gaa fri, svarede
han, at det vilde han helst forskaanes for at sige noget
om. Hvis der var sket noget — tilfajede Herredsfogden
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meget aabenlyst — saa var det nok passeret 1 en Rus;
saa han vilde intet sige, medmindre det blev befalet
ham. Landsdommeren mindede ham om sin aflagte
Ed og sagde, at Sandheden skulde frem.

Saa kom Tungen paa Gled, og Claus Hansen be-
rettede: Den Aften den gamle Prast 1 Magleby var
ded, var han rejst gennem Magleby. Peder Lund var
da kommet til ham paa Gaden og havde sagt: Kom
ind med mig udi et Hus.

Talen faldt nu dels paa Dedsfaldet og dels om den
Twistighed Peder Lund for Tiden havde med Provsten
paa Falster. Da de havde talt lidt sammen, sagde Hr.
Peder til Herredsfogden: Kom uden for Deren med
mig, jeg haver noget at tale med dig — og da vi kom
uden for Deren, sagde han: Hjelp mig nu i denne
Sag, nu er Hr. Christian ded, og jeg kan nu lettelig
komme til Kaldet, dersom du vil forandre din udgivne
Attest (fra Retten paa Moen), og dersom du vil gere
det, vil jeg give dig 50 Rigsdaler. Jeg har ikke Pen-
gene nu, men du skal faa en Obligation 1 Morgen,
naar Pradiken er ude. Og saa snart jeg kommer fra
Kobenhavn igen, vil jeg desforuden give dig en Selv-
kande paa 50 Daler, og for at du skal vide, at jeg vil
efterkomme mit Lofte, vil jeg 1 Morgen efter Praedi-
kenen komme til dig. Naste Dag — efter Predikenen
— var Claus Hansen rejst hjem til Bornig (Borre), da
han ikke vilde have noget med den Sag at gere. Da
havde Prasten allerede veret der, og, efter hvad Her-
redsfogdens Kone berettede, varet meget underlig over
ikke at treffe ham. Ydermere kunde Claus Hansen
meddele, at 8 Dage efter at han havde vidnet for estre
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Herredsting, var Peder Lund kommet til hans Hus tid-
lig om Morgenen, da han endnu ikke var staaet op.
Prasten kom lige fra Kebenhavn, hvor han havde varet
inde med sine Ansogningspapirer. Efter at have hilst,
sagde han: Hvad haver du gjort, jeg herer, at du har
vundet (forklaret) om Paskvillem; staa op, jeg haver
noget at tale med dig — og vi gik tilsammen 1 en anden
Stue. Der fortsatte Hr. Peder: Nu haver jeg Pengene
med mig, her er endnu Raad til en Hj2lp. Claus Han-
sen undskyldte sig og bad Hr. Peder, at han skulde
ikke begzre saadant af ham, det angik hans Samvittig-
hed. Noget efter gik Prasten.

Saa kom Christian Normands Enke, Elisabeth Mor-

tensdatter, for. Hun kunde fortzlle det samme om
Skriftet, som Herredsfogden havde vidnet, og hendes
nu afdede Mand havde yderligere bekraeftet det ved
sin Attest af 16. Decbr. 1683.
" Nogle Dage efter Dedsfaldet havde Peder Lund
overtalt hende til at skrive et Brev til ham 1 hendes
afdede Mands Navn. Han havde dikteret hende, og
den Skrivelse gik saa ud paa at tilbageholde Hr. Chri-
stians tidligere Attest.

Som Manden dede om Sendagen, havde hun skre-
vet det om Tirsdagen, og det var saa »heldigt¢, at der
laa et halvt Ark Papir, hvorpaa stod skrevet hendes
salig Mands Navn, det skulde have varet brugt af
hende til en Ansogning 1 Kebenhavn. Presteenker var
dengang stedt i Ned, hvis de ikke kunde blive gift
med Eftermanden.

Nu havde hun saa skrevet, at den Vise, Hr. Peder
havde sunget, var om nogle Bier — og ikke om Prov-
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sten og hans Hus. Hr. Peder havde beroliget hendes
Samvittighed med den Forsikring, at hun syndede
ikke ved at skrive det — og desuden skulde hun faa
100 Rigsdaler.

Det var jo oplagt Falsk, som hun — efter Nutidens
Retsbegreber — vilde vare bleven tiltalt for. Hun gik
dog fri. Det gjorde Hr. Peder ikke, skent en af hans
Herredsbredre Mogens Olsen, Sogneprast i Hjerte-
bjerg, forsegte et Forsvar. Landstinget fastslog, at Hr.
Peder havde blameret en hel Familie, hvorfor han blev
afsat 1685 — men ellers ikke straffet paa anden Vis.

Men tro nu ikke, at hans Karriere paa den gejsthige
Lobebane dermed var afbrudt. Ingenlunde. Han tog
et Par smaa Job som Skibs- og Feltpreast, Stillinger der
almindeligvis forraaede de unge Mand 1 Stedet for at
danne dem, og blev senere Prast i1 Thy. Her ragede han
sig ogsaa — ved sin Uhoflighed og Uartighed — ind
1 mange Sager, men blev dog 1 Embede til sin Ded 1719.
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